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== | ab & Process Glass Chapter 3| Valves

Ventil, Durchgang, AUF/ZU Valve, straight, on/off
DN H L Art.-No.
[mm] [mm]

= 5 85 150 VSO15-K
& 25 175 200 VS025-K
U"’T 40 220 300 VS040-K
X 50 230 300 V/SO50-K
£ 5 85 125 VSO15-P
% 25 175 175 VVS025-P
f 40 220 225 \/S040-P
o 50 230 300 VSO50-P

Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VS025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VS025-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VS025-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VS025-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VS025-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VS025-K-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VS025-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VS025-K-M2

Optionen
Options

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung B\ Art.-No.
Description
= Glasteil / Glass body 15 VSO015-K-SPO1
% Glasteil / Glass body 25 VS025-K-SPO1
‘f Glasteil / Glass body 40 VVS040-K-SPO1
= Clasteil / Glass body 50 VS050-K-SPO1
c Clasteil / Glass body 15 VS015-P-SPO1
% Glasteil / Glass body 25 VS025-P-SPO1
‘L/? Clasteil / Glass body 40 VS040-P-SPO1
= Clasteil / Glass body 50 VS050-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 15 VVS015-SP02
Faltenbalg / Bellow 25 VS025-SP02
& Faltenbalg / Bellow 40 VS040-SP02
2
2 Faltenbalg / Bellow 50 V/SO50-SP02
g Ventiloberteil / Valve top 15 VS015-SP03
E Ventiloberteil / Valve top 25 VS025-SP03
Ventiloberteil / Valve top 40 \VVS040-SP03
Ventiloberteil / Valve top 50 VVSO50-SP03
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== | ab & Process Glass

Durchgangsventile in hochkorrosionsfester Aus-
fUhrung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und
Ventilstempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 301)

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Straight trough valves in highly corrosion-resis-
tant design with a valve body made of Boro 3.3
and valve stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP Material internal
parts: Brass, stainless steel

Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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== | gb & Process Glass

Chapter 3| Valves

Ventil, Durchgang, AUF/ZU, Valve, straight, on/off, operating
Bedienungsverldngerung extension

Gestell

c 15 85 150 Tm 11/4 VS015-K-H22
*?,,3 25 175 200 m 1174 VS025-K-H22
>
$ 40 220 300 m 11/4 VS040-K-H22
= 50 230 300 m 11/4 VS050-K-H22
= 15 85 125 m 1174 VSO15-P-H22
% 25 175 175 m 11/4 VS025-P-H22
>
E 40 220 225 Tm 11/4 VS040-P-H22
= 50 230 300 m 1174 VS050-P-H22
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VS025-K-H22-C3
Coating dissipative -C3 - Example VS025-K-H22-C3

g @ Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VS025-K-H22-C4

S ‘5 Coating UV protection brown -C4 - Example VS025-K-H22-C4

?g‘ Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VS025-K-H22-F13

Custom flange combination -FXX - Example VS025-K-H22-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VS025-K-H22-M?2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VS025-K-H22-M2

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung DN Art.-No.
Description
c Glasteil / Glass body 15 VSO15-K-SPO1
43,3 Glasteil / Glass body 25 VS025-K-SPO1
f Glasteil / Glass body 40 VVS040-K-SPO1
= Glasteil / Glass body 50 VS050-K-SPO1
= Glasteil / Glass body 15 VS015-P-SPO1
% Glasteil / Glass body 25 VS025-P-SPO1
f Glasteil / Glass body 40 VVSO40-P-SPO1
= Glasteil / Glass body 50 VS050-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 15 VVSO15-SP02
Faltenbalg / Bellow 25 VVS025-SP02
Faltenbalg / Bellow 40 VS040-SP02
g Faltenbalg / Bellow 50 VS050-SP02
.
2
Ventiloberteil inkl. Verlangerung / 20 \VSO40-SPO3-H22
Valve top incl. extension
Ventiloberteil inkl. Verldngerung / 50 VSO50-SPO3-H22

Valve top incl. extension
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== | ab & Process Glass

Durchgangsventile in hochkorrosionsfester Aus-
fUhrung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und
Ventilstempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

Die Bedienungsverldngerung ermaoglicht komfor-
tables Bedienen von unzugdnglich angebrachten
Ventilen

Bedienungsverldngerung auch in anderen Langen
in 0,5m Schritten und anderen Gestellrohrgré3en
lieferbar

Kennzeichnung erfolgt Uber -H - KF: Flansche
ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-Kugel und
KF-Pfanne

Auf Anfrage sind auch andere Langen konfigu-
rierbar und ebenso Klemmen fUr andere Gestell-
rohrdurchmesser lieferbar

Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK Material Innenteile:
Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Straight trough valves in highly corrosion-resis-
tant design with a valve body made of Boro 3.3
and valve stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addiition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

The operating extension enables comfortable
operation of inaccessibly mounted valves
Operating extension also available in other
lengths in 0.5m steps and other frame tube sizes
- marked with -H

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Other lengths can be configured on request and
clamps for other frame tube diameters are also
available

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP Material internal
parts: Brass, stainless steel

Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 143170 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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NORMAG Kapitel 3| Armaturen

== | gb & Process Glass

Chapter 3| Valves

Ventil, Eck, AUF/ZU Valve, angle, on/off
DN H L Art.-No.
[mm] [mm]

= 15 85 50 VEO15-K
% 25 175 100 VEO25-K
(/,>7~ 40 220 150 VEO40-K
% 50 230 150 VEOS50-K
= 15 85 50 VEOT5-P
% 25 175 100 VEO25-P
U‘/’T 40 220 150 VEO40-P
o 50 230 150 VEOS0-P

Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VE025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VEO25-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VE025-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VE025-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VEO25-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VEO25-K-F13

PTFE ableitfdhig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VE025-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VEO25-K-M2

Optionen
Options

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung DN Art-No.
Description
= Glasteil / Glass body 15 VEO15-K-SPO1
*;9, Clasteil / Glass body 25 VEO025-K-SPO1
f Glasteil / Glass body 40 VEO40-K-SPO1
= Glasteil / Glass body 50 VEOS50-K-SPO1
c Glasteil / Glass body 15 VEO15-P-SPO1
% Glasteil / Glass body 25 VEO025-P-SPO1
f Clasteil / Glass body 40 VEO40-P-SPO1
= Glasteil / Glass body 50 VEO50-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 15 VVSO15-SP02
Faltenbalg / Bellow 25 VVS025-SP02
5 Faltenbalg / Bellow 40 VS040-SP02
:% Faltenbalg / Bellow 50 VVS050-SP02
"x"l Ventiloberteil / Valve top 15 VS015-SP03
E Ventiloberteil / Valve top 25 VS025-SP03
Ventiloberteil / Valve top 40 VS040-SP03
Ventiloberteil / Valve top 50 VVSO50-SP03
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== | ab & Process Glass

Eckventile in hochkorrosionsfester Ausfuhrung mit
einem Ventilgeh&use aus Boro 3.3 und Ventilstem-
pel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK Material Innenteile:
Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 301)

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Angled valves in highly corrosion-resistant design
with a valve body made of Boro 3.3 and valve
stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP Material internal
parts: Brass, stainless steel

Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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== | gb & Process Glass

Kapitel 3| Armaturen
Chapter 3| Valves

Ventil, Eck, AUF/ZU, Bedienungs- Valve, angle, on/off, operating
verldngerung extension

Gestell

= 15 85 50 m 1174 VEO15-K-H22
% 25 175 100 m 1174 VEO025-K-H22
f 40 220 150 m 1174 VEO40-K-H22
= 50 230 150 m 1174 VEO50-K-H22
c 15 85 50 m 1174 VEO15-P-H22
% 25 175 100 m 1174 VEO025-P-H22
f 40 220 150 m 1174 VEO40-P-H22
B 50 230 150 m 1174 VEO50-P-H22

Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VE025-K-H22-C3
Coating dissipative -C3 - Example VE0O25-K-H22-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VE025-K-H22-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VEO25-K-H22-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VE025-K-H22-F13
Custom flange combination -FXX - Example VE025-K-H22-F13

PTFE ableitfdhig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VE025-K-H22-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VEO25-K-H22-M2

Ersatzteilset
Spare part kit

Optionen
Options

Bezeichnung DN Art.-No.
Description
c Glasteil / Glass body 15 VEOT15-K-SPO1
% Glasteil / Glass body 25 VEO025-K-SPO1
U"’T Glasteil / Glass body 40 VEO40-K-SPO1
= Glasteil / Glass body 50 VEO50-K-SPOT1
= Glasteil / Glass body 15 VEO15-P-SPO1
% Glasteil / Glass body 25 VEO025-P-SPO1
f Glasteil / Glass body 40 VEO40-P-SPO1
& Glasteil / Glass body 50 VEO50-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 15 VEO15-SP02
Faltenbalg / Bellow 25 VEO25-SP02
Faltenbalg / Bellow 40 VEO040-SP02
g Faltenbalg / Bellow 50 VEO50-SP02
. e .
.
Ventiloberteil ir)kl. Verldnggrung / 20 VEOAO-SPO3-H22
Valve top incl. extension
Ventiloberteil inkl. Verldngerung / 50 VEO50-SPO3-H22

Valve top incl. extension

GMM —]
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== | ab & Process Glass

Eckventile in hochkorrosionsfester AusfUhrung mit
einem Ventilgeh&use aus Boro 3.3 und Ventilstem-
pel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

Die Bedienungsverldngerung ermaoglicht komfor-
tables Bedienen von unzugdnglich angebrachten
Ventilen

Bedienungsverldngerung auch in anderen Langen
in 0,5m Schritten und anderen Gestellrohrgré3en
lieferbar

Kennzeichnung erfolgt Uber -H - KF: Flansche
ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-Kugel und
KF-Pfanne

Auf Anfrage sind auch andere Langen konfigu-
rierbar und ebenso Klemmen fUr andere Gestell-
rohrdurchmesser lieferbar

Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK Material Innenteile:
Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316) - Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.10

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Angled valves in highly corrosion-resistant design
with a valve body made of Boro 3.3 and valve
stem made of PTFE -

he valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addiition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

The operating extension enables comfortable
operation of inaccessibly mounted valves
Operating extension also available in other
lengths in 0.5m steps and other frame tube sizes
- marked with -H

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Other lengths can be configured on request and
clamps for other frame tube diameters are also
available

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: --1..+3 barg
DNO15-040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR -
Material valve bonnet: GFRP Material internal
parts: Brass, stainless steel

Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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NORMAG Kapitel 3| Armaturen

== | ab & Process Glass Chapter 3| Valves

T
=1 DN
DN v
KF
Ventil, Durchgang, AUF/ZU, Valve, straight, on/off, pneuma-
pneumatisch tically
DN H L Art.-No.
[mm] [mm]
c 25 265 200 VS025-K-RP...
Li— 8 40 305 300 VS040-K-RP...
v 50 305 300 VSO50-K-RP...
S 25 265 175 VS025-P-RP...
Iél:‘ *2 40 305 225 VS040-P-RP...
2 50 305 300 VS050-P-RP...
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VS025-K-RP...-C3
Coating dissipative -C3 - Example VS025-K-RP..-C3
Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VS025-K-RP...-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VS025-K-RP...-C4
Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VS025-K-RP-F13
= Custom flange combination -FXX - Example VS025-K-RP-F13
_5 é Ex, PTFE le)lejtfdhig, Erdungslosghe -RP1... - Beispiel VS025-K-RP1..
g._ OQ Ex, PTFE dissipative, earthing stripe -RP1- Example VS025-K-RP1..

Federkraft ZU =1, Federkraft AUF = 2 -RP.1.. - Beispiel VS025-K-RP.1..
Spring to CLOSE =1, spring to OPEN = 2 -RP.1. - Example VS025-K-RP/1.

Positionsrickmelder AUF/ZU -RP.3. - Beispiel VS025-K-RP.3.
Position feedback OPEN/CLOSED -RP.3. - Example VS025-K-RP.3.

Mit Magnetventil = 1- Beispiel VS025-K-RP..1
With solenoid valve = 1- Example VSO25-K-RP..1

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung Art-No.
Description
< Glasteil / Glass body 25 VS025-K-SPO1
'il— *2 Glasteil / Glass body 40 VS040-K-SPO1
2 Glasteil / Glass body 50 VSO50-K-SPO1
S Glasteil / Glass body 25 VS025-P-SPO1
'5.':‘ *q(,,i Glasteil / Glass body 40 VS040-P-SPO1
2 Glasteil / Glass body 50 VS050-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 25 VVS025-SP02
5 Faltenbalg / Bellow 40 VS040-SP02
:% Faltenbalg / Bellow 50 VVS050-SP02
"x"l Ventiloberteil / Valve top 25 VVS025-SP0O3-RP
E Ventiloberteil / Valve top 40 VVS040-SP0O3-RP
Ventiloberteil / Valve top 50 VSO50-SPO3-RP
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== | ab & Process Glass

Durchgangsventile pneumatisch in hochkorro-
sionsfester AusfUhrung mit einem Ventilgehduse
aus Boro 3.3 und Ventilstempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

der zuldssige Zuluftdruck betrdgt 2,5 bar, dieser
darf um nicht mehr als 10 % Uberschritten werden
Die SAMSON-AnNtriebe mussen gehaltert werden,
um unzuldssige Krafte auf das Glas zu vermeiden
Ex Variante: 21l GExiallC T6

Hersteller Antriet: SAMSON

Anschluss Druckluft: 6mm Druckluftschlauch

Bei Ersatzteilwechsel beachten Sie bitte, dass die
Ventile unter Vorspannung eingebaut werden
Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK Material Innenteile:
Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.12

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Straight trough valves pneumatically in highly cor-
rosion-resistant design with a valve body made
of Boro 3.3 and valve stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addiition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

the permissible supply pressure is 2.5 bar, this
must not be exceeded by more than 10 %
SAMSON actuators must be supported to avoid
impermissible forces on the glass

Ex version: 2l GExiallC T6

Actuator manufacturer: SAMSON

Compressed air connection: 6mm pneumatic
hose

When changing spare parts, please note that the
valves are installed under pretension

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP Material internal
parts: Brass, stainless steel

Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AISI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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== | ab & Process Glass Chapter 3| Valves

|

I I
DN %EDN
- —
DN DN
- R Sl

Ventil, Eck, AUF/ZU, pneuma- Valve, angled, on/off, pneumati-

tisch cally
B\ H L Art.-No.
[mm] [mm]
S 25 265 100 VEO25-K-RP...
'-X'-I *q(;,‘; 40 305 150 VEO40-K-RP...
@ 50 305 150 VEOS50-K-RP...
= 25 265 100 VEO25-P-RP...
W %; 40 305 150 VEO40-P-RP...
@ 50 305 150 VEO50-P-RP...

Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VEO25-K-RP...-C3
Coating dissipative -C3 - Example VEO25-K-RP..-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VE025-K-RP...-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VEO25-K-RP...-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VE025-K-RP-F13
Custom flange combination -FXX - Example VEO25-K-RP-F13

Ex, PTFE ableitfahig, Erdungslasche -RP1... - Beispiel VE025-K-RP1..
Ex, PTFE dissipative, earthing stripe -RP1- Example VEO25-K-RP1..

Federkraft ZU =1, Federkraft AUF = 2 -RP.1.. - Beispiel VEO25-K-RP1..
Spring to CLOSE =1, spring to OPEN = 2 -RP.1. - Example VEO25-K-RP]1.

Positionsrickmelder AUF/ZU -RP.3. - Beispiel VEO25-K-RP..3.
Position feedback OPEN/CLOSED -RP.3. - Example VEO25-K-RP.3.

Mit Magnetventil = 1- Beispiel VEO25-K-RP..1
With solenoid valve = 1- Example VEO25-K-RP..1

Options

Optionen

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung Art.-No.
Description
= Glasteil / Glass body 25 VEO025-K-SPO1
'-Xl—l *G(,,i Glasteil / Glass body 40 VEO40-K-SPO1
2 Glasteil / Glass body 50 VEO50-K-SPO1
= Glasteil / Glass body 25 VEO025-P-SPO1
'5:‘ *&i Glasteil / Glass body 40 VEO40-P-SPO1
@ Glasteil / Glass body 50 VEO50-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 25 VEO025-SP02
% Faltenbalg / Bellow 40 VEO40-SP02
% Faltenbalg / Bellow 50 VEO50-SP02
"x"l Ventiloberteil / Valve top 25 VEO25-SP03-RP
E Ventiloberteil / Valve top 40 VEO40-SPO3-RP
Ventiloberteil / Valve top 50 VEO50-SPO3-RP
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== | ab & Process Glass

Eckventile pneumatisch in hochkorrosionsfester
Ausfuhrung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3
und Ventilstempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

der zul@ssige Zuluftdruck betrdgt 2,5 bar, dieser
darf um nicht mehr als 10 % Uberschritten werden
Die SAMSON-AnNtriebe mussen gehaltert werden,
um unzuldssige Krafte auf das Glas zu vermeiden
Ex Variante: 21l GExiallC T6

Hersteller Antriet: SAMSON

Anschluss Druckluft: 6mm Druckluftschlauch

Bei Ersatzteilwechsel beachten Sie bitte, dass die
Ventile unter Vorspannung eingebaut werden
Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK Material Innenteile:
Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.14

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Angled valves pneumatically in highly corrosion-
resistant design with a valve body made of Boro
3.3 and valve stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addiition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

the permissible supply pressure is 2.5 bar, this
must not be exceeded by more than 10 %
SAMSON actuators must be supported to avoid
impermissible forces on the glass

Ex version: 2l GExiallC T6

Actuator manufacturer: SAMSON

Compressed air connection: 6mm pneumatic
hose

When changing spare parts, please note that the
valves are installed under pretension

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Chapter 3| Valves

Ventil, Durchgang, AUF/ZU, Valve, straight, on/off, pneuma-
pneumatisch, kompakt tically, compact
DN H L Art.-No.
[mm] [mm]
= 15 212 150 VSO15-K-RPE...
& 25 235 200 VSO25-K-RPE...
f 40 269 300 VS040-K-RPE...
= 50 272 300 VS050-K-RPE...
S 15 212 175 VSO15-P-RPE...
% 25 235 175 VS025-P-RPE...
f 40 269 225 VVS040-P-RPE...
e 50 272 300 VSO50-P-RPE...

Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VS025-K-RPE...-C3
Coating dissipative -C3 - Example VSO25-K-RPE...-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VS025-K-RPE...-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VS025-K-RPE...-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VS025-K-RPE-F13
Custom flange combination -FXX - Example VS025-K-RPE-F13

Ex, PTFE ableitfdhig, Erdungslasche -RPET... - Beispiel VS025-K-RPET...
Ex, PTFE dissipative, earthing stripe -RPET - Example VSO25-K-RPET..

Federkraft ZU =1, Federkraft AUF = 2 -RPE.1.. - Beispiel VS025-K-RPE.1..
Spring to CLOSE =1, spring to OPEN = 2 -RPE.T. - Example VVSO025-K-RPE.1.

Positionsrickmelder AUF/ZU -RPE..3. - Beispiel VS025-K-RPE..3.
Position feedback OPEN/CLOSED -RPE..3. - Example VSO025-K-RPE..3.

Mit Magnetventil = 1- Beispiel VS025-K-RPE...1
With solenoid valve = 1- Example VS025-K-RPE...T

Ersatzteilset
Spare part kit

Options

Optionen

Bezeichnung DN Art.-No.
Description
Glasteil / Glass body 15 VS015-K-SPO1
N g Glasteil / Glass body 25 VS025-K-SPO1
= (% Glasteil / Glass body 40 VS040-K-SPO1
Glasteil / Glass body 50 VS050-K-SPO1
= Glasteil / Glass body 15 VS015-P-SPO1
% Glasteil / Glass body 25 VS025-P-SPO1
f Glasteil / Glass body 40 VS040-P-SPO1
& Glasteil / Glass body 50 VS050-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 25 VVS025-SP02
g Faltenbalg / Bellow 40 VS040-SP02
% Faltenbalg / Bellow 50 VS050-SP02
"x"l Ventiloberteil / Valve top 25 VS025-SP03-RPE
E Ventiloberteil / Valve top 40 VVS040-SPO3-RPE
Ventiloberteil / Valve top 50 VS050-SPO3-RPE
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Durchgangsventile pneumatisch kompakt in
hochkorrosionsfester Ausfuhrung mit einem
Ventilgehduse aus Boro 3.3 und Ventilstempel aus
PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

der zul@ssige Zuluftdruck betrdgt 6,0 bar, dieser
darf um nicht mehr als 5 % Uberschritten werden
Die END-Antriebe mussen nicht gehaltert werden,
da diese sehr kompakt und leicht aufgebaut sind
Ex Variante: 211l GExiallC T6

Hersteller Antrieb: END

Anschluss Druckluft: 6mm Druckluftschlauch

Bei Ersatzteilwechsel beachten Sie bitte, dass die
Ventile unter Vorspannung eingebaut werden
Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.16
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Chapter 3| Valves

Straight trough valves pneumatically in highly cor-
rosion-resistant design with a valve body made
of Boro 3.3 and valve stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addiition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

the permissible supply pressure is 6.0 bar, this
must not be exceeded by more than 5 %

The END drives do not need to be supported, as
they are very compact and lightweight in design
Ex version: 2l GExiallC T6

Actuator manufacturer: END

Compressed air connection: 6mm pneumatic
hose

When changing spare parts, please note that the
valves are installed under pretension

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Eck, AUF/ZU, pneuma-

DN

DN

BER

tisch, kompakt

Kapitel 3| Armaturen
Chapter 3| Valves

Valve, angled, on/off, pneumati-

cally, compact

DN H L Art.-No.
[mm] [mm]
c 15 212 50 VEO15-K-RPE...
& 25 235 100 VEO25-K-RPE...
>
ﬁ 40 269 150 VEO40-K-RPE...
= 50 272 150 VEO50-K-RPE...
S 15 212 50 VEO15-P-RPE...
% 25 235 100 VEO25-P-RPE...
>
i 40 269 150 VEO40-P-RPE...
e 50 272 150 VEO50-P-RPE...
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VE025-K-RPE...-C3
Coating dissipative -C3 - Example VEO25-K-RPE...-C3
Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VEO25-K-RPE...-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VEO25-K-RPE...-C4
Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VEO25-K-RPE-F13
C o, Custom flange combination -FXX - Example VEO25-K-RPE-F13
9]
5 ‘5 Ex, PTFE ableitfahig, Erdungslasche -RPET... - Beispiel VEO025-K-RPET..
3 SQ Ex, PTFE dissipative, earthing stripe -RPET - Example VEO25-K-RPET..
o

Federkraft ZU =1, Federkraft AUF = 2 -RPE.1.. - Beispiel VEO25-K-RPE.1..
Spring to CLOSE =1, spring to OPEN = 2 -RPE.T. - Example VEO25-K-RPE.1.

Positionsrickmelder AUF/ZU -RPE..3. - Beispiel VEO25-K-RPE..3.

Position feedback OPEN/CLOSED -RPE..3. - Example VEO25-K-RPE..3.

Mit Magnetventil = 1 - Beispiel VEO25-K-RPE..1
With solenoid valve = 1- Example VEO25-K-RPE...T

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung DN Art.-No.
Description
Glasteil / Glass body 15 VEOT15-K-SPO1
0 :%:) Glasteil / Glass body 25 VEO025-K-SPO1
= (% Glasteil / Glass body 40 VEO40-K-SPO1
Clasteil / Glass body 50 VEO50-K-SPO1
c Clasteil / Glass body 15 VEO15-P-SPO1
% Glasteil / Glass body 25 VEO025-P-SPO1
‘Lf? Clasteil / Glass body 40 VEO40-P-SPO1
= Glasteil / Glass body 50 VEO50-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 25 VE025-SP02
% Faltenbalg / Bellow 40 VEO40-SP02
:% Faltenbalg / Bellow 50 VEO50-SP02
Lx"l Ventiloberteil / Valve top 25 VEO025-SP0O3-RPE
E Ventiloberteil / Valve top 40 VEO40-SPO3-RPE
Ventiloberteil / Valve top 50 VEO50-SPO3-RPE
- C GMM
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Eckventile pneumatisch kompakt in hochkorro-
sionsfester AusfUhrung mit einem Ventilgehduse
aus Boro 3.3 und Ventilstempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

der zulgssige Zuluftdruck betrdgt 6,0 bar, dieser
darf um nicht mehr als 5 % Uberschritten werden

Die END-Antriebe mussen nicht gehaltert werden,

da diese sehr kompakt und leicht aufgebaut sind
Ex Variante: 21l GExiallC T6

Hersteller Antrieb: END

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.18

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Angled valves pneumatically in highly corrosion-
resistant design with a valve body made of Boro
3.3 and valve stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

the permissible supply pressure is 6.0 bar, this
must not be exceeded by more than 5 %

The END drives do not need to be supported, as
they are very compact and lightweight in design
Ex version: 2l GExiallC T6

Actuator manufacturer: END

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Chapter 3| Valves

!$:=.J’j&
V. 4

Ventil, Auslauf, AUF/ZU

DN Ventil

DN Valve
= 15 15 85 @16 18 140 VDO15-K
*;9, 25 15 85 @16 18 140 VD025-K
f 40 25 170 026 25 200 VDO040-K
= 50 25 170 @26 25 200 VDO50-K
c 15 15 85 216 18 140 VDO15-P
% 25 15 85 @16 18 140 VD025-P
f 40 25 175 026 25 200 VDO40-P
o 50 25 175 @26 25 200 VDO50-P

Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VD025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VDO25-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VD025-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VD0O25-K-C4

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VD025-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VDO25-K-C4

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VD025-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VDO25-K-M2

Ersatzteilset
Spare part kit

Optionen
Options

Bezeichnung DN d GL Art.-No.
Description [mm]
Glasteil / Glass body 15 216 18 VDO15-K-SPO1
n Glasteil / Glass body 25 @216 18 VD025-K-SPOT1
< Glasteil / Glass body 40 226 25 \VDO40-K-SPO1
Glasteil / Glass body 50 @226 25 VVDO50-K-SPO1
Glasteil / Glass body 15 216 18 VDO15-P-SPO1
n Glasteil / Glass body 25 @16 18 VVDO025-P-SPO1
- Glasteil / Glass body 40 026 25 VVDO40-P-SPO1
Glasteil / Glass body 50 226 25 VVDO50-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 15 V/SO15-SP02
N Faltenbalg / Bellow 25 VS025-SP02
§ Ve'\‘/tci"/"v:irotpe” / 15 VSO015-SP03
Ver\}tgﬁgirotgi' ! 25 VS025-SP03
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Auslaufventile in hochkorrosionsfester Ausfih-
rung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und
Ventilstempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

Variante DNO25 mit DNOT5 Ventil

Variante DNO40 und DNO50 mit DNO25 Ventil
Einseitig mit einer Schlaucholive ausgefuhrt
Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-050
Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK Material Innenteile:
Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 301)

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.20

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Drain valve in highly corrosion-resistant design
with a valve body made of Boro 3.3 and valve
stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

Variant DNO25 with DNOT5 valve

Variant DNO40 and DNO50 with DNO25 valve
Designed with a hose connection on one side
Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
050

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Chapter 3| Valves

Ventil, Beluftung, AUF/ZU Valve, ventilation, on/off

DN H GL L Art.-No.
[mm] [mm]

£ 15 87 18 60 VAO15-K
'-X'-I *qg,‘; 25 87 18 70 VA025-K
2 40 87 18 70 VAO40-K
= 15 87 18 60 VAO15-P
W %; 25 87 18 70 VAO25-P
2 40 87 18 70 VAO040-P

Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VA025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VA025-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VA025-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VAO25-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VA025-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VAO25-K-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VA025-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VAO25-K-M2

Optionen
Options

Ersatzteilset

Spare part kit
Bezeichnung DN Art.-No.
Description
c Glasteil / Glass body 15 VAO15-K-SPO1
'-X'—I % Glasteil / Glass body 25 VA025-K-SPO1
>
2 Glasteil / Glass body 40 VAO40-K-SPO1
S Glasteil / Glass body 15 VAO15-P-SPO1
'ﬁ'-' % Glasteil / Glass body 25 VA025-P-SPO1
>
2 Glasteil / Glass body 40 VAO40-P-SPO1
= Faltenbalg / Bellow 15/25/40 V/S015-SP02
E *q(,,i Ventiloberteil / Valve top 15/25/40 VSO015-SP0O3
C))
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BelUftungsventile in hochkorrosionsfester Aus-
fUhrung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und
Ventilstempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

Alle Varianten mit DNO15 Ventil zur feinen Einstel-
lung

Einseitig mit einer Schlaucholive ausgefuhrt
Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040
Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 301)

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.22
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Chapter 3| Valves

Drain valve in highly corrosion-resistant design
with a valve body made of Boro 3.3 and valve
stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

Variant DNO25 with DNOT5 valve

All variants with DNOT5 valve for fine adjustment
Designed with a hose connection on one side
Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AISI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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_ y
I
I
T DN
DN = 3
| Bt = _ 519 ] =]
| s
- | DN i |
-
Ventil, Dreiwege Valve, 3-way
D)\ L L1 H Art.-No.
[mm] [mm] [mm]
< 25 100 160 232 VT025-K
[0)
'-X'-I % 40 150 220 270 VTO40-K
>
0
c 25 100 160 232 VT025-P
g— % 40 150 220 270 VTO040-P
>
0
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VT025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VT025-K-C3
S a Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VT025-K-C4
§ _I;f, Coating UV protection brown -C4 - Example VTO25-K-C4
'*(1 g’- Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VT025-K-F13
o

Custom flange combination -FXX - Example VTO25-K-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VT025-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VTO25-K-M2

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung B\ Art.-No.
Description
n Glasteil / Glass body 25 VT025-K-SPO1
< Glasteil / Glass body 40 VT040-K-SPO1
n Glasteil / Glass body 25 VVTO25-P-SPO1
“ Glasteil / Glass body 40 VTO40-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 25 VT025-SP02
"x"l 5 Faltenbalg / Bellow 40 VTO40-SP02
E :% Ventiloberteil / Valve top 25 VS025-SP03
Ventiloberteil / Valve top 40 VS040-SP03
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Dreiwegeventile in hochkorrosionsfester Ausfih-
rung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und
Ventilstempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Mit doppeltem Ventilsitz ausgefuhrt, dadurch ist
mindestens ein Durchgang immer gedffnet
Einsatz immer dann, wenn sichergestellt werden
soll dass nicht beide Abgdnge gleichzeitig ge-
schlossen sind, um in der Zuleitung einen unzulds-
sig hohen Druckaufbau zu vermeiden

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material O-Ring: FFKM

Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 301)

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE/FFKM
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Three-way valves in highly corrosion-resistant de-
sign with a valve body made of Boro 3.3 and valve
stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

Designed with double valve seat, so that at least
one passage is always open

Always used when it is to be ensured that not
both outlets are closed at the same time, in order
to avoid an impermissibly high pressure build-up
in the supply line

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material O-ring: FFKM

Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE/FFKM
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Valve, double

B\ L L1 H Art-No.
[mm] [mm] [mm]
S 15 50 75 85 VEDO15-K
'-X'-I *q;,; 25 100 100 175 VEDO025-K
2 40 150 150 220 VEDO40-K
£ 15 50 75 85 VEDO15-P
& &i 25 100 100 175 VEDO25-P
2 40 150 150 220 VEDO40-P
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VED025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VED025-K-C3
s @ Beschvichtung UV—Schutz braun -C4 - Beispiel VED025-K-C4
'5 S Coating UV protection brown -C4 - Example VEDO25-K-C4
g._ 8- Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VED025-K-F13

Custom flange combination -FXX - Example VEDO25-K-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VED025-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VEDO25-K-M2

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung B\ Art.-No.
Description
c Glasteil / Glass body 15 VEDO15-K-SPO1
'-X'—I *% Glasteil / Glass body 25 VEDO25-K-SPO1
>
@ Glasteil / Glass body 40 VEDO40-K-SPO1
S Glasteil / Glass body 15 VEDO15-P-SPO1
'ﬁ'—' % Glasteil / Glass body 25 VEDO25-P-SPO1
>
@ Clasteil / Glass body 40 VEDO40-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 15 VSO15-SP02
Faltenbalg / Bellow 25 VS025-SP02
"x"l 5 Faltenbalg / Bellow 40 VVS040-SP02
E :% Ventiloberteil / Valve top 15 VS015-SP03
Ventiloberteil / Valve top 25 VS025-SP03
Ventiloberteil / Valve top 40 VVS040-SP03
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Doppelventile in hochkorrosionsfester AusfUhrung
mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und Ventil-
stempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Neben Offnen / SchlieBen kann Uber den Kegel
des Ventilstempels der Durchfluss gedrosselt und
eingestellt werden

Doppel- oder Mehrfachventile werden zur platz-
sparenden und totraumvermeidenden Aufteilung
von Flussigkeitsverteilung eingesetzt

Zum Beispiel um Destillat auf mehrere Destillat-
sammelgefal3e aufzuteilen

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE
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Double valves in highly corrosion-resistant design
with a valve body made of Boro 3.3 and valve
stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

In addition to opening / closing, the flow can be
throttled and adjusted via the plug of the valve
stamp

Double or multiple valves are used for space-sa-
ving and dead space-avoiding division of liquid
distribution

For example, to divide distillate among several
distillate collecting vessels

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Druckhalte Valve, pressure relief
DN H L Art.-No.
[mm] [mm]

€ 15 85 50 VPO15-K
*q(,,-)' 25 170 100 VP0O25-K
f 40 215 150 VPO40-K
= 50 210 150 VPO50-K
S 15 85 50 VPOT15-P
*% 25 170 100 VPO25-P
U‘/’T 40 215 150 VPO40-P
o 50 210 150 VPO50-P

Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VP025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VP0O25-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VP025-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VP0O25-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VP0O25-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VP0O25-K-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VP025-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VPO25-K-M2

Optionen
Options

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung B\ Art.-No.
Description
= Glasteil / Glass body 15 VPO15-K-SPOT1
% Glasteil / Glass body 25 VP025-K-SPO1
‘f Glasteil / Glass body 40 \VVPO40-K-SPO1
= Clasteil / Glass body 50 VPO50-K-SPO1
c Clasteil / Glass body 15 VPO15-P-SPO1
% Glasteil / Glass body 25 VP025-P-SPO1
‘Z’ Glasteil / Glass body 40 VVPO40-P-SPO1
= Glasteil / Glass body 50 VPO50-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 15 VPO15-SP0O2
Faltenbalg / Bellow 25 VP025-SP02
g Faltenbalg / Bellow 40 VP040-SP02
(% Faltenbalg / Bellow 50 VVPO50-SP02
Li- Ventiloberteil / Valve top 15 VVOO15-SP03
E Ventiloberteil / Valve top 25 VO025-SP03
Ventiloberteil / Valve top 40 VO040-SP03
Ventiloberteil / Valve top 50 VOO050-SP03
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Druckhalteventile in hochkorrosionsfester Aus-
fUhrung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und
Ventilstempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Dienen zur Einstellung eines konstanten
Gegendruckes und werden hdufig hinter Dosier-
pumpen eingesetzt

Zur Einstellung des gewlnschten Vordrucks kann
die Feder im Inneren des Ventiloberteils gezielt
vorgespannt werden

Als Standard wird ein Vordruck von mindestens
0,5 bar Uber dem atmosphdrischen Druck am
Ventilaustritt eingestellt

Die Vorspannung kann unter Beachtung der
zuldssigen Betriebsbedingungen bis zu 1,5 bar
Differenzdruck zwischen Ventilein- und Austritt
eingestellt werden

Druckhalteventile dUrfen nicht als Sicherheitsven-
tile eingesetzt werden

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 14310 (AISI 301)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE
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Pressure relief valves in highly corrosion-resistant
design with a valve body made of Boro 3.3 and
valve stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

Serve to set a constant - back pressure and are
often used downstream of metering pumps

The spring inside the valve bonnet can be selec-
tively pre-tensioned to set the desired pre-pres-
sure

As standard, a pre-pressure of at least 0.5 bar
above the atmospheric pressure at the valve
outlet is set

The pre-tension can be set up to 15 bar diffe-
rential pressure between valve inlet and outlet,
taking into account the permissible operating
conditions

Pressure retaining valves must not be used as
safety valves

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AISI 316)
Material springs: 14310 (AlSI 301)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Kvs-Wert
c 15 50 85 01-16 VCEO15-K-RC...
*?,,3 25 100 175 01-63 VCEO025-K-RC..
f 40 150 220 6,3-16 VCEO040-K-RC..
= 50 150 190 2707 16 - 40 VCEO50-K-RC..
= 15 50 85 01-16 VCEO15-P-RC..
% 25 100 175 01-63 VCEO025-P-RC..
U‘/’T 40 150 220 6,3-16 VCEO40-P-RC..
o 50 150 190 2707 16 - 40 VCEO50-P-RC..

Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VCE025-K-RC-C3
Coating dissipative -C3 - Example VCE025-K-RC-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VCE025-K-RC-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VCE025-K-RC-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VCE025-K-RC-F13
Custom flange combination -FXX - Example VCE025-K-RC-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VCE025-K-RC-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VCE025-K-RC-M2

Kvs-Wert -RC.. - Beispiel VCE025-K-RC063
Kvs-value -RC.. - Example VCE025-K-RC063

Ersatzteilset
Spare part kit

Optionen
Options

Bezeichnung Art-No.
Description
c Glasteil / Glass body 15 VCEO15-K-SPOT-..
% Glasteil / Glass body 25 VCEO025-K-SPOT1-..
f Glasteil / Glass body 40 VCEO40-K-SPO1-..
= Glasteil / Glass body 50 VCEO50-K-SPO1-..
c Glasteil / Glass body 15 VCEO15-P-SPOT1-..
% Glasteil / Glass body 25 VCEO025-P-SPO1-..
f Glasteil / Glass body 40 VCEO40-P-SPO1-..
e Glasteil / Glass body 50 VCEO50-P-SPO1-..
Faltenbalg / Bellow 15 VCEO15-SP0O2-..
Faltenbalg / Bellow 25 VCEO025-SP02-..
% Faltenbalg / Bellow 40 VCEO40-SPO2-..
% Faltenbalg / Bellow 50 VCEO50-SP0O2-..
'Sc"l Ventiloberteil / Valve top 15 V/SO15-SP03
E Ventiloberteil / Valve top 25 VS025-SP03
Ventiloberteil / Valve top 40 VS040-SP03
Ventiloberteil / Valve top 50 \/SO50-SP03
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Regelventile in hochkorrosionsfester Ausfuhrung
mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und Ventil-
stempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Regelventile werden als Eckausfuhrung geliefert
Zur gezielten Regelung von Durchflissen
Definierter Durchflussregelbereich ist Uber den
Kvs-Wert definiert, der fUr einen Druckverlust von
p=1bar den Durchfluss in m3/h Wasser bei 20 °C
durch das voll gedffnete Ventil angibt

Kvs-Werte DNO15: 0,10, 0,16, 0,25, 0,40, 0,63, 10, 16
Kvs-Werte DN025: 0,10, 0,16, 0,25, 0,40, 0,63, 1,0, 16,
25,4,0,63

Kvs-Werte DNO40: 6,3, 10,0, 16,0

Kvs-Werte DNO40: 16,0, 25,0, 40,0

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE
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Control valves in highly corrosion-resistant design
with a valve body made of Boro 3.3 and valve
stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

Control valves are supplied as angle design

For targeted control of flow rates

Defined flow control range is defined via the Kvs
value, which indicates the flow rate in m3/h of
water at 20 °C through the fully open valve for a
pressure drop of p=1bar

Kvs values DNO15: 0.10, 0.76, 0.25, 0.40, 0.63, 10, 1.6
Kvs-values DNO25: 0.0, 0.16, 0.25, 0.40, 0.63, 10, 16,
25,4063

Kvs-values DNO40: 6.3, 10.0, 16.0

Kvs-values DNO40: 16.0, 25.0, 40.0

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 143170 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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4 q
] T
; DN
(9}
-
DN
PF L1l
Ventil, Regelventil, pneuma- Valve, control valve, pneumati-
tisch cally
DN L1 L2 H Kvs-Wert Art.-No.
[mm] [mm)] [mm]
c 25 100 265 01-63 VCEO025-K-RC..-RP...
[0)
'-X'-I % 40 150 305 63-16 VCEO40-K-RC..-RP...
>
2 50 150 190 532 16 - 40 VCEO50-K-RC..-RP...
c 25 100 265 01-63 VCEO025-P-RC..-RP...
g— % 40 150 305 63-16 VCEO40-P-RC..-RP...
>
2 50 150 190 532 16 - 40 VCEO50-P-RC..-RP...
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VCE025-K-RC..-RP..-C3
Coating dissipative -C3 - Example VCEO25-K-RC..-RP..-C3
Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VCE025-K-RC..-RP..-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VCE025-K-RC..-RP..-C4
Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VCE025-K-RC-F13
Custom flange combination -FXX - Example VCEO25-K-RC-F13
g @ Ex, PTFE ableitfdhig, Erdungslasche -RP1... - Beispiel VCE025-K-RC..-RP1..
S ‘5 Ex, PTFE dissipative, earthing stripe -RP1- Example /CE025-K-RC..-RP1..
glg Federkraft ZU = 1, Federkraft AUF = 2 -RP.1.. - Beispiel VCE025-K-RC..-RP.1..

Spring to CLOSE = 7, spring to OPEN = 2 -RP1. - Example VCE025-K-RC..-RP]1.

Positionsrickmelder AUF/ZU -RP.3. - Beispiel VCE025-K-RC...-RP..3.
Position feedback OPEN/CLOSED -RP.3. - Example VCEO25-K-RC..-RP.3.

Mit Magnetventil = 1- Beispiel VCE025-K-RC...-RP..1
With solenoid valve = 1- Example VCEO25-K-RC..-RP..1

Kvs-Wert -RC.. - Beispiel VCE025-K-RCO63-RP...
Kvs-value -RC.. - Example VCEO25-K-RCO63-RP..

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung Art-No.
Description

Glasteil / Glass body 25 VCEO025-K-SPO1-RC...
g Clasteil / Glass body 40 VCEO40-K-SPO1-RC..
Glasteil / Glass body 50 VCEO50-K-SPOT1-RC...
Glasteil / Glass body 25 VCE025-P-SPOT1-RC...
o Glasteil / Glass body 40 VCEO040-P-SPO1-RC...
Clasteil / Glass body 50 VCEO50-P-SPO1-RC...

Faltenbalg / Bellow 25 VS025-SP02-RC..

Faltenbalg / Bellow 40 VS040-SP02-RC..

~Z Faltenbalg / Bellow 50 VS050-SP02-RC...
E Ventiloberteil / VValve top 25 VS025-SP0O3-RC..-RP...
Ventiloberteil / Valve top 40 VS040-SPO3-RC..-RP..
Ventiloberteil / Valve top 50 VVSO50-SPO3-RC..-RP..

3:31

W

er



NORMAG

== | ab & Process Glass

Regelventile in hochkorrosionsfester Ausfuhrung
mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und Ventil-
stempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Regelventile werden als Eckausfuhrung geliefert
Zur gezielten Regelung von Durchflissen
Definierter Durchflussregelbereich ist Uber den
Kvs-Wert definiert, der fUr einen Druckverlust von
p=1bar den Durchfluss in m3/h Wasser bei 20 °C
durch das voll gedffnete Ventil angibt

Kvs-Werte DNO15: 0,10, 0,16, 0,25, 0,40, 0,63, 10, 16
Kvs-Werte DN025: 0,10, 0,16, 0,25, 0,40, 0,63, 1,0, 16,
25,4,0,63

Kvs-Werte DNO40: 6,3, 10,0, 16,0

Kvs-Werte DNO40: 16,0, 25,0, 40,0

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Anschluss Druckluft: 6mm Druckluftschlauch

Bei Ersatzteilwechsel beachten Sie bitte, dass die
Ventile unter Vorspannung eingebaut werden
Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+3 barg DNO15-040,
-1..+2 barg DNO50

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.32

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Control valves in highly corrosion-resistant design
with a valve body made of Boro 3.3 and valve
stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

Control valves are supplied as angle design

For targeted control of flow rates

Defined flow control range is defined via the Kvs
value, which indicates the flow rate in m3/h of
water at 20 °C through the fully open valve for a
pressure drop of p=1bar

Kvs values DNO15: 0.10, 0.76, 0.25, 0.40, 0.63, 10, 16
Kvs-values DNO25: 0.0, 0.16, 0.25, 0.40, 0.63, 10, 16,
25,40 63

Kvs-values DNO40: 6.3, 10.0, 16.0

Kvs-values DNO40: 16.0, 25.0, 40.0

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Anschluss Druckluft: 6mm Druckluftschlauch

Bei Ersatzteilwechsel beachten Sie bitte, dass die
Ventile unter Vorspannung eingebaut werden
Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+3 barg DNO15-
040, -1..+2 barg DNO50

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AISI 316)
Material springs: 14310 (AlSI 301)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Probenahme, Security, Valve, Sampling, Security, Syrin-
Spritze, GL ge, GL
Bezeichnung GL Luer lock Art-No.
Description
Probenahmeventil mit Zetex100-Adapter und Septum fur Spritze mit Nadel 18 ~ VSVo18
g Sampling valve with Zetex100 adapter and septum for syringe with needle
Q Probeno‘hmeventll mlt Zetex100-Adapter fur Luer—Lock—Sprltze 18 ja VSVLLOI8
» Sampling valve with Zetex100 adapter for Luer lock syringe
—
o) T - - e
Probenahmeventil mit Edelstahladapter flr Luer-Lock-Spritze 8 ja/Edelstan VSVLLSOT8

Sampling valve with stainless steel adapter for Luer lock syringe

Ersatzteilset
Spare part kit
Art.-No.

Bezeichnung

Description
Edelstahladapter GL fur Luer-Lock-Spritze
Stainless steel adapter GL for Luer-Lock syringe 4 WAL,
Septum Silicon/PTFE

g Septum Silicon/PTFE Sl
2 )
@ Probenahmeventil VSVO18-SPO1
? Sampling valve
—
(O] Zetex100-Adapter fur Spritze mit Nadel

Zetex100 adapter for syringe with needle VRS

Zetex100-Adapter fur Luer-Lock-Spritze VSELSOI8-SPO2

Zetex100 adapter for Luer lock syringe
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Ventil ist nach jeder Probenahme oder zum Wech-
seln des Septums verschliel3bar

Lieferumfang ohne Septum und ohne Spritze
Verhindert austreten des Produkts

Material Septventil: Zedex530 (chemische und
thermische Eigenschaften wie PTFE)

Optional lieferbar mit Metallkappe aus RA2 mit
Luer-Lock"

Abdichtung zwischen Ventil und GL-Gewinde
durch Teflonmanschette

Bendtigt keine zusdatzliche Dichtung

Material HahnkUken: PTFE

Material Schraubkappe: Zedex100 (hochfest, we-
nig chemisch bestandig)

Zulassiger Temperaturbereich: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberuhrend: Zedex 530/PTFE

3.34
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Valve can be closed after each sampling or for
changing the septum

Supplied without septum and syringe

Prevents leakage of the product

Material septum valve: Zedex530 (chemical and
thermal properties like PTFE)

Optionally available with metal cap made of RA2
with ,Luer-Lock"

Sealing between valve and GL thread by Teflon
Sleeve

No additional seal required

Material stopcock plug: PTFE

Material screw cap: Zedex100 (high strength, low
chemical resistance)

Permissible temperature range: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0.5 barg
Material in contact with product: Zedex 530/PTFE
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Valve, sampling

!

%

B\ L H H1 Art.-No.
[mm] [mm] [mm]
15 150 140 210 VSLO15-K
: g 25 200 200 215 VSL025-K
& % 40 300 200 223 VSLO40-K
50 300 200 228 VSLO50-K
15 150 140 210 VSLO15-P
N 5]&3 25 200 200 215 VSLO25-P
o (% 40 300 200 223 VSLO40-P
50 300 200 228 VSLO50-P
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VSL025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VSLO25-K-C3
s @ Beschichtung U\/—Schutz braun -C4 - Beispiel VSLO25-K-C4
.6 S Coating UV protection brown -C4 - Example VSLO25-K-C4
g; OQ Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VSLO25-K-F13

Custom flange combination -FXX - Example VSLO25-K-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VSLO25-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VSLO25-K-M2

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung
Description

DN

Art.-No.

= Glasteil / Glass body 15 VSLO15-K-SPO1
*;9, Clasteil / Glass body 25 VSL025-K-SPO1
f Glasteil / Glass body 40 VSLO40-K-SPO1
= Glasteil / Glass body 50 VSLO50-K-SPOT
c Glasteil / Glass body 15 VSLO15-P-SPO1
% Glasteil / Glass body 25 VSL025-P-SPO1
f Glasteil / Glass body 40 VSLO40-P-SPO1
= Glasteil / Glass body 50 VSLO50-P-SPO1
Faltenbalg / Bellow 15 VSLO15-SP02
Faltenbalg / Bellow 25 VVSLO25-SP02
g Faltenbalg / Bellow 40 VSLO40-SP02
:% Faltenbalg / Bellow 50 VSLO50-SP0O2
"x"l Ventiloberteil / Valve top 15 VEO15-SP03
T Ventiloberteil / Valve top 25 VE025-SPO3
Ventiloberteil / Valve top 40 VEO40-SP0O3
Ventiloberteil / Valve top 50 VEO50-SP03
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Probenahmeventile in hochkorrosionsfester Aus-
fUhrung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und
Ventilstempel aus PTFE

Der Ventilstempel ist balgférmig ausgefuhrt und
wird Uber eine Spindel stopfbuchsfrei bedient
Totraumarme Probenahme von FlUssigkeiten aus
waagrechten Rohrleitungen

FUr Normaldruck-, leichte Uberdruckbedingungen
und Vakuum

Auffanggefadl3 100 ml Laborflasche mit GL 45 Ge-
winde

Als Druckausgleich oder zum evakuieren mit Va-
kuum ist ein G1/4"- Dreiwegehahn angebracht
KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DN0O40-050

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material Flaschenhalter: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.36
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Sampling valves in highly corrosion-resistant de-
sign with a valve body made of Boro 3.3 and valve
stem made of PTFE

The valve stamp is bellows-shaped and is opera-
ted via a spindle without stuffing box

Low hold-up sampling of liquids from horizontal
pipelines

For normal pressure, slight overpressure conditi-
ons and vacuum

Collecting vessel 100 ml laboratory bottle with GL
45 thread

For pressure compensation or evacuation with
vacuum a G1/4"-three-way stopcock is three-way
stopcock

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material flask holder: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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DN
:
Ventil, Probenahmesystem, Valve, Sampling system,
Vakuum vacuum-type

Proberohr, Innen Probevolumen
Sample tube, inner Sample volume

[mm] [

c 40 800 4 1 VSS040/0800-K-SV
LXL' 2 50 800 4 1 VSS050/0800-K-SV
@ 80 800 4 1 VSS080/0800-K-SV
c 40 800 4 1 VSS040/0800-P-SV
EL' *?,,i 50 800 4 1 VSS050/0800-P-SV
% 80 800 4 1 VSS080/0800-P-SV
c Leitféhig -M2 - Beispiel VSS040/0800-K-SV-M2
% ‘5 Dissipativ -M2 - Example VSS040/0800-K-SV-M2
g8
Probenahme Ube senkrechten Stutzen der Ge- - Sampling via vertical nozzle of the vessel cover
falhaube - Sampling is carried out via a height-adjustable
Probenahme erfolgt Uber hdhenverstellbares sampling tube made of PTFE with a small inner
Probenahmerohr aus PTFE mit geringem inne- diameter, which is only immersed manually in the
ren Durchmesser, das nur zur Probenahme in die liquid for sampling and is fixed in the desired posi-
FlUssigkeit manuell eingetaucht wird und mit einer tion with a manual locking device
manuellen Feststellmdglichkeit an der Wunsch- . The liquid is sucked into the spherical sampling
position fixiert wird vessel by means of a vacuum via the connection
Uber einen den Stutzen N3 wird die Flissigkeit piece N3 and is shut off against return flow by
mittels Vakuum in das kugelférmige Probenahme- means of the valve underneath
gefdi3 gesaugt und mit dem darunterliegenden . The sample can then be drawn as standard via a
Ventil gegen Rucklauf abgesperrt syringe through a membrane at connection N4
Die Probe kann dann als Standard Uber eine Sprit- - Afterwards, the shut-off valve is opened again
ze durch eine Membran am Stutzen N4 gezogen and the remaining sample liquid is pressed back
werden via the liquid level in the vessel, e.g. with nitrogen
AnschlieBend wird das Absperrventil wieder (nozzle N2), after the sampling has been lifted
gedffnet und die verbleibende Probeflussigkeit - Inprinciple, a rinsing process, for example with the
nach Anheben der Probenahme Uber den Flussig- solvent used by the product, is also possible via
keitsstand im Gefal3 zum Beispiel mit Stickstoff this connection piece
(Stutzen N2) zurUickgedrickt - The sample tube length can be adapted on
Grundsatzlich ist Uber diesen Stutzen auch ein request

Spulvorgang zum Beispiel mit dem produktseitig
verwendeten Losemittel moglich
Die Proberohrlange ist auf Anfrage anpassbar
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Valve, check, ball

DN DN d1 L Art.-No.
[mm] [mm]
c 15 50 @23 225 VNVO15-K
& 25 50 @23 225 VNVO025-K
f 40 80 @48 325 VNVO040-K
= 50 80 @48 325 VNVO50-K
e 15 50 @23 225 VNVO15-P
& 25 50 @23 225 VNVO025-P
f 40 80 048 325 VNVO40-P
e 50 80 @48 325 VNVO50-P

Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VNV025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VNV025-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VNV025-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VNV025-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VNV025-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VNVO25-K-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VNV025-K-M?2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VNV025-K-M2

Hohlkugel -O6 Beispiel VNV025-K-0O6
Hollow ball -O6 Example VNV025-K-O6

Optionen
Options

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung Art-No.

Description

Glasteil / Glass body 15 VNVO15-K-SPO1
n Clasteil / Glass body 25 VNV025-K-SPO1
< Glasteil / Glass body 40 VNVO040-K-SPO1
Glasteil / Glass body 50 VNVO050-K-SPO1
Glasteil / Glass body 15 VNVO15-P-SPO1
W Glasteil / Glass body 25 VNV025-P-SPO1
& Glasteil / Glass body 40 VNV040-P-SPO1
Glasteil / Glass body 50 VNVO050-P-SPO1
Vollkugel / Solid ball 15 VNV025-K-SP06
Vollkugel / Solid ball 25 VNV025-K-SP06
i Vollkugel / Solid ball 40 VNV040-K-SPO6
E Vollkugel / Solid ball 50 VNV040-K-SP0O6
Hohlkugel / Hollow ball 15 VNV025-K-SP0O6-0O6
Hohlkugel / Hollow ball 25 VNV025-K-SP06-06
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Kugelrtickschlagventile fur den Einbau in vertikale
Rohrleitungen

Kugeln sind PTFE-Vollkugeln (fur Dichten bis 1.000
kg/m?), optional kdnnen auch Hohlkugeln (fur
Dichten bis 10kg/m?) fUr geringe Widerstdnde und
Tantalkugeln fUr hohe FlUssigkeitsdichten einge-
setzt werden

Gewdhrleistet bei kleinen Nennweiten einen gro-
Ben freien Querschnitt und niedrigen Druckverlust
Ruckschlagklappen und -ventile kdnnen generell
keine bleibende Absperrfunktion Ubernehmen

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DNO40-050

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 301)

Material Flaschenhalter: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.40
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Ball check valves for installation in vertical pipe-
lines

Balls are PTFE solid balls (for densities up to 1. 000
kg/m?), optionally hollow balls (for densities up to
10kg/m?) for low resistances and tantalum balls
for high liquid densities can be used

Ensures a large free cross-section and low pres-
sure loss for small nominal diometers

Non-return flaps and valves can generally not
assume a permanent shut-off function

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material flask holder: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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II |

DN = =
. d1
KF
Ventil, Ruckschlag, Kugel, Valve, check, ball, intermediate
Zwischenflansch flange
DN DN1 dl L Art.-No.
[mm] [mm]
15 50 @5 15 VNVO15-K-O8
4%, 25 50 @9 15 VNVO025-K-O8
:% 40 80 @20 25 VNVO040-K-O8
& 50 80 @24 25 VNVO50-K-O8
80 80 @40 25 VNVO80-K-O8
15 50 @5 15 VNVO15-P-O8
5 25 50 29 15 VNV025-P-08
(‘% 40 80 @20 25 VNVO040-P-O8
o 50 80 @24 25 VNVO50-P-0O8
80 80 @40 25 VNVO80-P-O8

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VNV025-K-O8-F13
Custom flange combination -FXX - Example VNV025-K-O8-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VNV025-K-O8-M?2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VNV025-K-O8-M2

Hohlkugel -O6 Beispiel VNV025-K-08-06
Hollow ball -O6 Example VNV025-K-O8-06

Options

Optionen

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung B\ Art.-No.
Description
Vollkugel / Solid ball 15 VNVO15-K-O8-SP06
Vollkugel / Solid ball 25 VNVO025-K-08-SP06
Vollkugel / Solid ball 40 VNV040-K-O8-SP06
g Vollkugel / Solid ball 50 VNV050-K-0O8-SP0O6
:% Vollkugel / Solid ball 80 VNV080-K-O8-SP06
Iil-I Hohlkugel / Hollow ball 15 VNVO15-K-O8-SP06-06
E Hohlkugel / Hollow ball 25 VNV025-K-0O8-SP06-06
Hohlkugel / Hollow ball 40 VNV040-K-O8-SP06-06
Hohlkugel / Hollow ball 50 VNVO50-K-O8-SP06-06
Hohlkugel / Hollow ball 80 VNVO080-K-O8-SP06-06

. GMM
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Kugelrtickschlagventile fur den Einbau in vertikale
Rohrleitungen zwischen 2 Flansche PF oder KF-
Plan

Keine zusdatzlichen Dichtungen bendtigt

Kugeln sind PTFE-Vollkugeln (fur Dichten bis 1.000
kg/m?), optional kdnnen auch Hohlkugeln (fur
Dichten bis 10kg/m?®) fuUr geringe Widersténde und
Tantalkugeln fur hohe FlUssigkeitsdichten einge-
setzt werden

Querschnittverengung und Druckverlust
Ruckschlagklappen und -ventile kdnnen generell
keine bleibende Absperrfunktion Ubernehmen
Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DNO40-050

Material Klappe: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material Scharnier: PTFE, Ex PTFE 25 CAR, Tantal
Material Dichtung: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.42
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Ball check valves for installation in vertical pipe-
lines between 2 flanges PF or KF plan

No additional seals heeded

Balls are PTFE solid balls (for densities up to 1000
kg/m?), optionally hollow balls (for densities up

to 10kg/m?) can be used for low resistances and
tantalum balls for high liquid densities
Cross-section nharrowing and pressure drop
Non-return flaps and valves can generally not
assume a permanent shut-off function
Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DN0O40-050

Material flop: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material hinge: PTFE, Ex PTFE 25 CAR, tantalum
Material seal: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Rickschlag, Klappe Valve, check, flap
DN DNI1 L H Art.-No.
[mm] [rmm]

c 25 50 225 12 VNHO25-K
& 40 80 275 18 VNHO40-K
L"? 50 100 B25 27 VNHO50-K
= 80 150 425 40 VNHO80-K
S 25 50 225 12 VNHO25-P
% 40 80 275 18 VNHO40-P
f 50 100 325 27 VVNHO50-P
o 80 150 425 40 VNHO80-P

Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VNH025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VNHO25-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VNHO25-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VNHO25-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VNHO25-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VNHO25-K-F13

PTFE ableitfdhig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VNHO25-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VNHO25-K-M2

Optionen
Options
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Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung
Description

Art.-No.

Glasteil / Glass body 25 VNHO25-K-SPO1

Glasteil / Glass body 40 VNHO40-K-SPOT1

c Glasteil / Glass body 50 VNHO50-K-SPO1

% Glasteil / Glass body 80 VNHO80-K-SPO1

f Reduzierstlck / Reducing piece 25 PR0O50/025-F41

= Reduzierstiick / Reducing piece 40 PRO80/040-F41

Reduzierstlck / Reducing piece 50 PR100/050-F41

Reduzierstlck / Reducing piece 80 PR150/080-F41

Glasteil / Glass body 25 VNHO25-P-SPO1

Glasteil / Glass body 40 VNHO40-P-SPO1

c Clasteil / Glass body 50 VNHO50-P-SPO1

% Glasteil / Glass body 80 VNHO80-P-SPO1
f Reduzierstlck / Reducing piece 25 PR0O50/025-P
L Reduzierstlick / Reducing piece 40 PRO80/040-P
Reduzierstlick / Reducing piece 50 PR100/050-P
Reduzierstlck / Reducing piece 80 PR150/080-P

Klappe / Flap 25 VNHO25-K-SPO5

Iﬁ\l:l 4% Klappe / Flap 40 VNHO40-K-SP05

S :% Klappe / Flap 50 VNHO50-K-SP0O5

Klappe / Flap 80 VNHO80-K-SP0O5

Ruckschlagklappen fur den Einbau in vertikale
Rohrleitungen

Gewdhrleistet bei kleinen Nennweiten einen gro-
Ben freien Querschnitt und niedrigen Druckverlust
PTFE-Klappen sind mit Tantal-Scharnieren be-
festigt, diese mUssen bei waagerechtem Einbau
oben sein

Ruckschlagklappen und -ventile kdnnen generell
keine bleibende Absperrfunktion Ubernehmen
KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zulgssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DNO40-050

Material Klappe: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material Scharnier: PTFE, Ex PTFE 25 CAR, Tantal
Material Dichtung: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE/Tantal

Non-return flap for installation in vertical pipelines
Ensures a large free cross-section and low pres-
sure loss for small nominal diameters

PTFE flaps are fixed with tantalum hinges, these
must be at the top for horizontal installation
Non-return flaps and valves can generally not
assume a permanent shut-off function

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material flop: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material hinge: PTFE, Ex PTFE 25 CAR, tantalum
Material seal: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE/Tantal
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Ventil, Rickschlag, Klappe, Valve, check, flap, excentric
exzentrisch
DN DN1 L H Art.-No.
[mm] [mm]
c 25 50 225 12 VNEHO025-K
& 40 80 275 18 VNEH040-K
L"? 50 100 325 27 VNEHO50-K
= 80 150 425 40 VNEHO80-K
S 25 50 225 12 VNEHO25-P
% 40 80 275 18 VNEHO40-P
f 50 100 825 27 VNEHO50-P
o 80 150 425 40 VNEHO80-P

Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VNEH025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VNEH025-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VNEH025-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VNEH025-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VNEH025-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VNEHO25-K-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VNEH025-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VNEHO25-K-M2

Optionen
Options
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Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung
Description
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Art.-No.

Glasteil / Glass body 25 VNEHO25-K-SPO1
Clasteil / Glass body 40 VNEHO040-K-SPO1
£ Glasteil / Glass body 50 VNEHO50-K-SPOT1
% Glasteil / Glass body 80 VNEHO80-K-SPO1
‘E Reduzierstlck / Reducing piece 25 PRO50/025-F41
= Reduzierstlck / Reducing piece 40 PRO80/040-F41
Reduzierstlck / Reducing piece 50 PR100/050-F41
Reduzierstlck / Reducing piece 80 PR150/080-F41
Glasteil / Glass body 25 VNEHO25-P-SPO1
Glasteil / Glass body 40 VNEHO040-P-SPO1
= Clasteil / Glass body 50 VNEHO50-P-SPO1
& Glasteil / Glass bodly 80 VNEHO80-P-SPOT
f Reduzierstlck / Reducing piece 25 PR0O50/025-P
C Reduzierstlick / Reducing piece 40 PRO80/040-P
Reduzierstlick / Reducing piece 50 PR100/050-P
Reduzierstlck / Reducing piece 80 PR150/080-P
N aE> Klappe / Flap 25 VNHO25-K-SPO5
% UZ) Klappe / Flap 40 VNHO40-K-SPO5

Ruckschlagklappen fur den Einbau in horizontale
Rohrleitungen

Gewdhrleistet bei kleinen Nennweiten einen gro-
Ben freien Querschnitt und niedrigen Druckverlust
PTFE-Klappen sind mit Tantal-Scharnieren be-
festigt, diese mUssen bei waagerechtem Einbau
oben sein

Ruckschlagklappen und -ventile kdnnen generell
keine bleibende Absperrfunktion Ubernehmen
KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zulgssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DNO40-050

Material Klappe: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material Scharnier: PTFE, Ex PTFE 25 CAR, Tantal
Material Dichtung: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE/Tantal

Non-return flap for installation in horizontal pipe-
lines

Ensures a large free cross-section and low pres-
sure loss for small nominal diameters

PTFE flaps are fixed with tantalum hinges, these
must be at the top for horizontal installation
Non-return flaps and valves can generally not
assume a permanent shut-off function

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material flop: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material hinge: PTFE, Ex PTFE 25 CAR, tantalum
Material seal: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE/Tantal
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Bitte Zuordnung priifen!

Ventil, Rickschlag, Klappe, Valve, check, flap, intermediate

Zwischenflansch flange
DN d L Art.-No.
[mm] [mm]
c 50 @30 25 VNPO50-K
& 80 @55 25 VNPOSO-K
L"? 100 82 25 VNP100-K
= 150 @125 25 VNP150-K
= 50 @30 25 VNPO50-P
% 80 @55 25 VNPO80O-P
f 100 282 25 VNP100-P
= 150 @125 25 VNP150-P
S @ Sonderﬂonschkombihotipn -FXX - Beispiel VNP0O25-K-F13
'5 S Custom flange combination -FXX - Example VNPO25-K-F13
g_ 8- PTFE ableitfdhig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VNP025-K-M2

PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VNP0O25-K-M2

Ruckschlagklappen fur den Einbau in horizontale
und vertikale Rohrleitungen zwischen 2 Flansche
PF oder KF-Plan

Keine zusdatzlichen Dichtungen bendtigt
Querschnittverengung und Druckverlust
PTFE-Klappen sind mit Tantal-Scharnieren be-
festigt, diese mussen bei waagerechtem Einbau
oben sein

Ruckschlagklappen und -ventile kbnnen generell
keine bleibende Absperrfunktion Ubernehmen
Zulassige Betriebstemperatur: -50..+130°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DNO40-050

Material Klappe: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material Scharnier: PTFE, Ex PTFE 25 CAR, Tantal
Material Dichtung: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE/Tantal

3.47

Non-return flap for installation in horizontal and
vertical pipelines between 2 flanges PF or KF plan
No additional seals needed

Cross-section nharrowing and pressure drop

PTFE flaps are fixed with tantalum hinges, these
must be at the top for horizontal installation
Non-return flaps and valves can generally not
assume a permanent shut-off function
Permissible operating temperature: -50..+130°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material flop: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material hinge: PTFE, Ex PTFE 25 CAR, tantalum
Material seal: PTFE, Ex PTFE 25 CAR

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE/Tantal

GMM
= Pfaudier
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Kugelhahn, kompakt

Kapitel 3 | Armaturen
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Ball valve, compact

DN L TK Art-No.
[mm] [mm]

L E 25 80 85,4 x M8 VBPO25

a g 40 100 @104 x M8 VBPO40

<0 50 125 1254 x M8 VBPO50

Kugelhdhne werden eingesetzt, wenn der gesam-
te Leitungsquerschnitt bei gedffneter Armatur
frei sein soll

Die eingesetzten Kugelhdhne sind inklusive der
Kugel selbst mit PFA ausgekleidet und speziell fur
Glasleitungen vergleichsweise leichtgdngig
Halterungsteile stehen fur verschiedene Einbau-
moglichkeiten zur Verfugung

Die Flanschanschlussverbindungen der Kompakt-
kugelhdhne sind generell gemdi3 EN 1092-1, PN 10,
und Flanschenden als Bundflansch auszuflhren
Zulgssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DNO40-050

Material produktberthrend: PFA

3.48

Ball valves are used when the entire pipe cross-
section should be free when the valve is open
The ball valves used, including the ball itself, are
lined with PFA and are comparatively smooth-
running, especially for glass pipes

Mounting parts are available for various installa-
tion options

The flanged connections of the compact ball
valves are generally to be designed in accordan-
ce with EN 1092-1 PN 10, and flange ends as collar
flanges

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material in contact with product: PFA
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Kugelhahn, Glasanschluss Ball valve, glass connection

DN ol H2 L Art-No.
[mm] [mm] [mm]

= 25 115 150 175 VBG025-K
u g 40 155 225 225 VBGO40-K
2 50 160 225 300 VBGO50-K
£ 25 115 150 175 VBGO025-P
W %; 40 155 225 225 VBGO40-P
@ 50 160 225 300 VBGO50-P

Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VBG025-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VBG025-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VBG025-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VBG025-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VBG025-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VBG025-K-F13

Optionen
Options

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung Art-No.
Description
Glasteil Kugel / Glass body ball 25 VBGO025-K-SPO1
c Glasteil Kugel / Glass body ball 40 VBG040-K-SPO1
*q(,,-)’ Glasteil Kugel / Glass body ball 50 VBGO50-K-SPOT1
U"? Glasteil Pfanne / Glass body cup 25 VBG025-K-SP02
= Glasteil Pfanne / Glass body cup 40 VBG040-K-SP02
Glasteil Pfanne / Glass body cup 50 VVBGO50-K-SP02
< Glasteil / Glass body 25 VBG025-P-SPO1
'5.':‘ *q(,,i Clasteil / Glass body 40 VBG040-P-SPO1
2 Glasteil / Glass body 50 VBGO50-P-SPO1
= Kugelhahn /Ball valve 25 AKH7/KB0O25
E % Kugelhahn /Ball valve 40 AKH7/KB0O40
2 Kugelhahn /Ball valve 50 AKH7/KBO50

O iier
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Kugelhdhne werden eingesetzt, wenn der gesam-
te Leitungsquerschnitt bei gedffneter Armatur
frei sein soll

Die eingesetzten Kugelhdhne sind inklusive der
Kugel selbst mit PFA ausgekleidet und speziell fur
Glasleitungen vergleichsweise leichtgdngig
Halterungsteile stehen fur verschiedene Einbau-
moglichkeiten zur Verfugung

Anschlusssticken aus Borosilikatglas 3.3, zum
Anschluss kdnnen Standardverbindungen und
Dichtungen verwendet werden

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DNO40-050

Material produktberuhrend: PFA/Borosilikatglas 3.3
Die Kugelh&hne kénnen nicht ohne Anderungen
auf Variante mit Pneumatikantriebb umgebaut
werden

3.50
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Ball valves are used when the entire pipe cross-
section should be free when the valve is open
The ball valves used, including the ball itself, are
lined with PFA and are comparatively smooth-
running, especially for glass pipes

Mounting parts are available for various installa-
tion options

Connectors made of borosilicate glass 3.3, stan-
dard connections and seals can be used for the
connection

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material in contact with product: PFA/Borosilicate
glass 3.3

The ball valves cannot be converted to pneuma-
tic actuator variant without modifications
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PF/KF

Kugelhahn, kompakt, pheuma-  Ball valve, compact, pneumati-

tisch cally
DN L TK Art.-No.
[mm]
i E 25 80 @85,4 x M8 VBPO25-RP..
% 1] 40 100 @110,4 x M8 VBPO40-RP..
<0 50 125 @125,4 x M8 VBPO50-RP..

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VBP025-RP-F13
Custom flange combination -FXX - Example VBPO25-RP-F13

Ex, PTFE ableitfahig, Erdungslasche -RP1... - Beispiel VBP0O25-K-RP1..
Ex, PTFE dissipative, earthing stripe -RP1- Example VBPO25-K-RP1.

C

% .‘é Federkraft ZU =1, Federkraft AUF = 2 -RP.1.. - Beispiel VBP0O25-K-RP.1..

B ‘g;_ Spring to CLOSE =1, spring to OPEN = 2 -RP1. - Example VBPO25-K-RP1.

O Positionsrickmelder AUF/ZU -RP..3. - Beispiel VBPO25-K-RP..3.

Position feedback OPEN/CLOSED -RP.3. - Example VBP0O25-K-RP.3.
Mit Magnetventil = 1- Beispiel VBP025-K-RP..1
With solenoid valve = 1- Example VBPO25-K-RP..1

Kugelhdhne pneumatisch werden eingesetzt, - Ball valves pneumatically are used when the
wenn der gesamte Leitungsquerschnitt bei ge- entire pipe cross-section should be free when the
offneter Armatur frei sein soll valve is open
Die eingesetzten Kugelhdhne sind inklusive der - The ball valves used, including the ball itself, are
Kugel selbst mit PFA ausgekleidet und speziell fur lined with PFA and are comparatively smooth-
Glasleitungen vergleichsweise leichtgdngig running, especially for glass pipes
Die Flanschanschlussverbindungen der Kompakt- - The flanged connections of the compact ball
kugelhdhne sind generell gemdi3 EN 1092-1, PN 10, valves are generally to be designed in accordan-
und Flanschenden als Bundflansch auszufUhren ce with EN 71092-1 PN 10, and flange ends as collar
Der zuldssige Zuluftdruck betrégt 6,0 bar, dieser flanges
darf um nicht mehr als 10 % Uberschritten werden - The permissible supply pressure is 6.0 bar, this
Die Norbro-Antriebe mussen gehaltert werden, must not be exceeded by more than 10 %
um unzulé&ssige Krdfte auf das Glas zu vermeiden - The Norbro actuators must be supported to avo-
Ex Varionte: 2 1 G ExiallC T6 id impermissible forces on the glass
Hersteller Antrieb: Norbro - Exvariont: 2IlGExiallC T6
Zulgssige Betriebstemperatur: -50..+200°C - Manufacturer actuator: Norbro
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025, - Permissible operating temperature: -50..+200°C
-1..+4 barg DNO40-050 - Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
Material produktberthrend: PFA 025, -1..+4 barg DNO40-050

Material in contact with product: PFA
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B
Kugelhahn, Glasanschluss, Ball valve, glass connection,
pneumatisch pheumatically
B\ L Art.-No.
[mm]
= 25 175 VBG025-K-RP..
'-X'-I *q;,; 40 225 VBGO40-K-RP..
2 50 300 VBGO50-K-RP..
= 25 175 VBGO025-P-RP..
g— &i 40 225 VBGO40-P-RP..
2 50 300 VBGO50-P-RP..
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VBG025-K-RP...-C3
Coating dissipative -C3 - Example VBG025-K-RP...-C3
Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VBG025-K-RP...-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VBG025-K-RP...-C4
Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VBG025-K-RP-F13
S Custom flange combination -FXX - Example VBG0O25-K-RP-F13
_5 é Ex, PTFE oplejtfdhig, Erdun‘gslosc‘he -RP1... - Beispiel VBG025-K-RP1..
gl OQ Ex, PTFE dissipative, earthing stripe -RPT- Example VBGO25-K-RP1..

Federkraft ZU =1, Federkraft AUF = 2 -RP1.. - Beispiel VBG025-K-RP1..
Spring to CLOSE = 1 spring to OPEN = 2 -RP1. - Example VBG025-K-RP/1.

Positionsrickmelder AUF/ZU -RP.3. - Beispiel VBG025-K-RP..3.
Position feedback OPEN/CLOSED -RP.3. - Example VBG025-K-RP.3.

Mit Magnetventil = 1- Beispiel VBG025-K-RP..1
With solenoid valve = T- Example VBGO25-K-RP..1

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung Art-No.
Description

Glasteil Kugel / Glass body ball 25 VBGO025-K-SPO1
Glasteil Kugel / Glass body ball 40 VBG040-K-SPO1
i Glasteil Kugel / Glass body ball 50 VBGO50-K-SPO1
= Glasteil Pfanne / Glass body cup 25 VBG025-K-SP02
Glasteil Pfanne / Glass body cup 40 VBG040-K-SP02
Glasteil Pfanne / Glass body cup 50 VVBGO50-K-SP02
Glasteil / Glass body 25 VBG025-P-SPO1
& Clasteil / Glass body 40 VBG040-P-SPO1
Glasteil / Glass body 50 VBGO50-P-SPO1

O iier
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Kugelhdhne pneumatisch werden eingesetzt,
wenn der gesamte Leitungsquerschnitt bei ge-
offneter Armatur frei sein soll

Die eingesetzten Kugelhdhne sind inklusive der
Kugel selbst mit PFA ausgekleidet und speziell fUr
Glasleitungen vergleichsweise leichtgdngig
Anschlussstucken aus Borosilikatglas 3.3, zum
Anschluss kdnnen Standardverbindungen und
Dichtungen verwendet werden

Der zuldssige Zuluftdruck betragt 6,0 bar, dieser
darf um nicht mehr als 10 % Uberschritten werden
Die Norbro-Antriebe mussen gehaltert werden,
um unzuldssige Krafte auf das Glas zu vermeiden
Ex Variante: 2 IIGExiallC T6

Hersteller Antrieb: Norbro

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DN0O40-050

Material produktberihrend: PFA/Borosilikatglas 3.3

354
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Ball valves pneumatically are used when the
entire pipe cross-section should be free when the
valve is open

The ball valves used, including the ball itself, are
lined with PFA and are comparatively smooth-
running, especially for glass pipes

Connectors made of borosilicate glass 3.3, stan-
dard connections and seals can be used for the
connection

The permissible supply pressure is 6.0 bar, this
must not be exceeded by more than 10 %

The Norbro actuators must be supported to avo-
id impermissible forces on the glass

Ex variant: 2 Il G Exia llC T6

Manufacturer actuator: Norbro

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material in contact with product: PFA/Borosilicate
glass 3.3
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Ventil, Durchgang, Hochvaku-

DN1

DN2

Kapitel 3 | Armaturen

Chapter 3| Valves

Valve, straight, high vacuum,

um, AUF/ZU on/off
DN 1 DN 2 L H Nenngrol3e Art.-No. komplett
[mm] [mm]

15 15 125 1o 6 VHS06/015/015-K
= 15 15 150 150 10 VHS10/015/015-K
% 25 25 175 200 15 VHS15/025/025-K
f 15 GL18 125 1o 6 VHS06/015/GL18-K
= 15 GL18 150 150 10 VHS10/015/GL18-K

25 GL25 175 200 15 VHS15/025/GL25-K

15 15 125 110 6 VHS06/015/015-P
< 15 15 150 150 10 VHS10/015/015-P
% 25 25 175 200 15 VHS15/025/025-P
f 15 GL18 125 110 6 VHS06/015/GL18-P
= 15 GL18 150 150 10 VHS10/015/GL18-P

25 GL25 175 200 15 VHS15/025/GL25-P

. 25 16 150 150 10 VRSO
)
T g 25 25 150 150 10 VRSO TINS
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VHS10/015/015-K-C3
< 0 Coating dissipative -C3 - Example VHS10/015/015-K-C3
E, S Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VHS10/015/015-K-C4
g OQ Coating UV protection brown -C4 - Example VHS10/015/015-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VHS10/015/015-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VHS10/015/015-K-F13

3.55
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Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung
Description

Art.-No.

Glasteil / Glass body 6 VHS06/015/015G-K
'5<" Glasteil / Glass body 10 VHS10/015/015G-K
Glasteil / Glass body 15 VHS15/025/025G-K
. Glasteil / Glass body 6 VHS06/015/GL18G-K
% Clasteil / Glass body 10 VHS10/015/GL18G-K
= Glasteil / Glass body 15 VHS15/025/GL25G-K
Glasteil / Glass body 6 VHS06/015/015G-P
'5.': Glasteil / Glass body 10 VHS10/015/015G-P
Glasteil / Glass body 15 VHS15/025/025G-P
. Glasteil / Glass body 6 VHS06/015/GL18G-P
% Glasteil / Glass body 10 VHS10/015/GL18G-P
. Glasteil / Glass body 15 VHS15/025/GL25G-P
n Glasteil / Glass body 10 VHS10/HFN25/HFN16G
- Glasteil / Glass body 15 VHST0/HFN25/HFN25G
T Ventilstempel / Valve stamp 6 VHOGBS
% % Ventilstempel / VValve stamp 10 VH10S
<O Ventilstempel / Valve stamp 15 VH15S

Durchgangsventile Hochvakuum in hochkorro-
sionsfester Ausfuhrung mit einem Ventilgehduse
aus Boro 3.3 und Ventilstempel aus PTFE
Weltweit niedrigste Leckrate von 1x10? mbar*l/s )
Prlgas Helium)

Totraumfrei optimiert

Flexibel einsetzbar fur Flussigkeiten und Gase
Sicherheit durch Ausdrehschutz

Durch komplexes aber unauffalliges Dichtungs-
system unter PTFE-Uberzug hochvakuumdicht,
ohne offene Dichtringe, fettfrei und totraumfrei
optimiert

Dichtsystem nachstellbar

Glasteile in extra starkwandig ausgefuhrt
Material Handgriff nicht produktberthrend
Material Ventiloberteil: PA 6 GF 30

Material O-Ring: FKM

Material Metallteile: Messing

Zulassige Betriebstemperatur: -100..+200°C, bei T
< 0°C kann ein Nachstellen notwendig sein
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

Straight valves high vacuum in highly corrosion-
resistant design with a valve body made of Boro
3. 3 and valve plunger made of PTFE

Worldwide lowest leakage rate of Ix10? mbar*l/s )
test gas helium)

Optimised free of dead space

Flexible use for liquids and gases

Safety due to anti-rotation protection

Highly vacuum-tight due to complex but incon-
spicuous sealing system under PTFE coating,
without open sealing rings, grease-free and opti-
mised free of hold-up

Sealing system can be readjusted

Glass parts designed with extra thick walls
Material valve bonnet: PA 6 GF 30

Material O-ring: FKM -

Material metal parts: brass

Permissible operating temperature: -100..+200°C,
at T < 0°C readjustment may be hecessary
Permissible operating temperature: -1..+0.5 barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Hahn, Durchgang, Hochvaku- Stopcock, straight, high vacu-
um, Beutelform um, bag shape

Nenngrol3e
Nominal size

SHSGSO06/

i § NSC20/52 16 6 NSC2932/HFN16
3

5 @

25 womm 2 o S,
& SHSGS06/

b % NSC29/32 NSS29/32 6 NSC2932/NSS2932

&

S a Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel SHSGS06/NSC2932/HFN25-C3

5 AS Coating dissipative -C3 - Example SHSGSO06/NSC2932/HFN25-C3

o5

g OQ Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel SHSGS06/NSC2932/HFN25-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example SHSGS06/NSC2932/HFN25-C4

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung DN Art.-No.
Description
4 E Glasteil / Glass body 6 SHSGS06/NSC2932/HFN16G
Q
% ] Glasteil / Glass body 10 SHSGS06/NSC2932/HFN25G
20
£ Glasteil / Glass body 15 SHSGS06/NSC2932/NSS2932G
& % SH-Ersatzklken / SH spare keys 6 SHSSGO0621K
= 7 SH-Gummi-Hahnsicherung /

SH-rubber tap safety device 6-10 SHRO610

, GMM
[ pfaudier
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NORMAG-Feinschiliff 1200er-Kérnung

Hahnhulse und Hohlglaskiken in Handarbeit bei
Normag in limenau hergestellt, garantiert hdchste
Qualitat

Langlebig und leichtgdngig

Bendtigt weniger Schlifffett und klebt um ein viel-
faches weniger fest

Hochvakuumdicht

Auch bei Temperaturwechseln immer dicht

Mit Gummi-Hahnsicherung

Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,1 barg

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.58
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NORMAG fine-grinding 1200 grit

Stopcock sleeve and hollow glass stopcock keys
handmade by Normag in limenau, Germany, gua-
rantees highest quality

Durable and smooth running

Requires less grinding grease and is much less
sticky

High vacuum tight

Always tight, even with temperature changes
With rubber tap safety device

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0.1barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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DN2

DN2
DN1 : —
- o2

Ventil, Eck, Hochvakuum, AUF/ Valve, angled, high vacuum, on/
ZU off

Nenngrol3e
Nominal size

15 15 50 80 6 VHRO06/015/015-K
c 15 15 60 1o 10 VHR10/015/015-K
% 25 25 70 140 15 VHR15/025/025-K
f 15 GL18 50 80 6 VHRO6/015/GL18-K
= 15 GL18 60 1o 10 VHR10/015/GL18-K
25 GL25 70 140 15 VHR15/025/GL25-K
15 15 50 80 6 VHR06/015/015-P
= 15 15 60 1o 10 VHR10/015/015-P
*?,,3 25 25 70 140 15 VHR15/025/025-P
f 15 GL18 50 80 6 VHRO6/015/GL18-P
= 15 GL18 60 1o 10 VHR10/015/GL18-P
25 GL25 70 140 15 VHR15/025/GL25-P
16 HO9 70 140 3 VHRO3/HFN16/HO9
é 25 16 70 140 10 VHRLOF/S;:@N%/
i 25 25 70 140 10 VHR:'C'):/SZFSI\IZB/
25 40 70 140 10 VHR;’OZQ_';ON oy
Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VHR10/015/015-K-C3
S o Coating dissipative -C3 - Example VHR10/015/015-K-C3
'5 é Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VHR10/015/015-K-C4
gl 8 Coating UV protection brown -C4 - Example VHR10/015/015-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VHR10/015/015-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VHR10/015/015-K-F13
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Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung
Description

Art.-No.

£ Glasteil / Glass body 6 VHRO6/015/015G-K
LX'—I *%; Glasteil / Glass body 10 VHR10/015/015G-K
@ Glasteil / Glass body 15 VHR15/025/025G-K
£ Glasteil / Glass body 6 VHRO6/015/GL18G-K
% 4(15; Glasteil / Glass body 10 VHR10/015/GL18G-K
<0 Glasteil / Glass body 15 VHR15/025/GL25G-K
S Glasteil / Glass body 6 VHRO06/015/015G-P
'5.5' %; Glasteil / Glass body 10 VHR10/015/015G-P
2 Glasteil / Glass body 15 VHR15/025/025G-P
£ Glasteil / Glass body 6 VHRO6/015/GL18G-P
g % Glasteil / Glass body 10 VHR10/015/GL18G-P
) Glasteil / Glass body 15 VHR15/025/GL25G-P
Glasteil / Glass body 5 VHRO3/HFN16/HO9G
N 40E3 Glasteil / Glass body 10 VHR10/HFN25/HFN16G
= % Glasteil / Glass body 10 VHR10/HFN25/HFN25G
Glasteil / Glass body 10 VHR10/HFN25/HFN40G
S % Ventilstempel / Valve stamp 3 VHO3S
% § Ventilstempel / Valve stamp 6 VHOBS
% ﬁ Ventilstempel / Valve stamp 10 VH10S
= Ventilstempel / Valve stamp 15 VH15S

Eckventile Hochvakuum in hochkorrosionsfester
Ausfuhrung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3
und Ventilstempel aus PTFE

Weltweit niedrigste Leckrate von 1x10? mbar*l/s
(Prufgas Helium)

Totraumfrei optimiert

Flexibel einsetzbar fur Flussigkeiten und Gase
Sicherheit durch Ausdrehschutz

Durch komplexes aber unauffalliges Dichtungs-
system unter PTFE-Uberzug hochvakuumdicht,
ohne offene Dichtringe, fettfrei und totraumfrei
optimiert

Dichtsystem nachstellbar

Glasteile in extra starkwandig ausgefuhrt
Material Handgriff nicht produktberthrend
Material Ventiloberteil: PA 6 GF 30

Material Ventiloberteil DN15: PPH

Material O-Ring: FKM

Material Metallteile: Messing

Zulassige Betriebstemperatur: -90..+200°C, bei T
< 0°C kann ein Nachstellen notwendig sein
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

Angled valves high vacuum in highly corrosion-re-
sistant design with a valve body made of Boro 3.
3 and valve plunger made of PTFE

Worldwide lowest leakage rate of Ix10? mbar*l/s )
test gas helium)

Optimised free of dead space

Flexible use for liquids and gases

Safety due to anti-rotation protection

Highly vacuum-tight due to complex but incon-
spicuous sealing system under PTFE coating,
without open sealing rings, grease-free and opti-
mised free of hold-up

Sealing system can be readjusted

Glass parts designed with extra thick walls
Material valve bonnet: PA 6 GF 30

Material valve bonnet DN'15: PPH

Material O-ring: FKM

Material metal parts: brass

Permissible operating temperature: -90..+200°C,
at T < 0°C readjustment may be hecessary
Permissible operating temperature: -1..+0.5 barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Hahn, Eck, Hochvakuum, Stopcock, angled, high vacuum,
Pumpe pump

Nenngroi3e
Nominal size

. SHSGRO6/
2 MEezlz 12 ? NSC2932/HFN16
e

L5 SHSGRO6/
- Motz = 2 NSC2932/HFN25
=z

<y Beschichtung dbleitféhig -C3 - Beispiel SHSGROB/NSC2932/HFN25-C3

S ‘5 Coating dissipative -C3 - Example SHSGRO6/NSC2932/HFN25-C3

§§ Beschichtung UV-Schutz braun ~C4 - Beispiel SHSGRO6/NSC2932/HFN25-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example SHSGRO6/NSC2932/HFN25-C4

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung B\ Art.-No.
Description
Glasteil / Glass body 6 SHSGRO6/NSC2932/HFN16G
w Glasteil / Glass body 10 SHSGRS06/NSC2932/HFN25G
é SH-Ersatzklken / SH spare keys 6 SHOGO0621K

SH-Gummi-Hahnsicherung /

SH-rubber tap safety device 6-10 SHROG10
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NORMAG-Feinschiliff 1200er-Kérnung

Hahnhulse und Hohlglaskiken in Handarbeit bei
Normag in limenau hergestellt, garantiert hdchste
Qualitat

Langlebig und leichtgdngig

Bendtigt weniger Schlifffett und klebt um ein viel-
faches weniger fest

Hochvakuumdicht

Auch bei Temperaturwechseln immer dicht

Mit Gummi-Hahnsicherung

Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,1 barg

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.62
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NORMAG fine-grinding 1200 grit

Stopcock sleeve and hollow glass stopcock keys
handmade by Normag in limenau, Germany, gua-
rantees highest quality

Durable and smooth running

Requires less grinding grease and is much less
sticky - High vacuum tight

Always tight, even with temperature changes
With rubber tap safety device

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0.1barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Durchgang, Hochvaku-
um, AUF/ZU, pneumatisch

Valve, straight, high vacuum,
on/off, pneumatically

Nenngroide
Nominal size

c 15 15 125 10 6 VHPS06/015/015-K
*;9, 15 15 150 150 10 VHPS10/015/015-K
f 15 GL18 125 1o 6 VHPS06/015/GL18-K
= 15 GL18 150 150 10 VHPS10/015/GL18-K
c 15 15 125 1o 6 VHPS06/015/015-P
% 15 15 150 150 10 VHPS10/015/015-P
f 15 GL18 125 1o 6 VHPS06/015/GL18-P
= 15 GL18 150 150 10 VHPS10/015/GL18-P
Federkraft AUF = 2 -RP2 - Beispiel VHPS10/015/015-K-RP2
Spring to OPEN = 2 -RP2 - Example VHPS10/015/015-K-RP2
Druckluft AUF/ZU = 3 -RP3 - Beispiel VHPS10/015/015-K-RP3
S a Pressure OPEN/CLOSE = 3 -RP3 - Example VHPS10/015/015-K-RP3
E) é Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VHPS10/015/015-K-C3
gl OQ Coating dissipative -C3 - Example VHPS10/015/015-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VHPS10/015/015-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VHPS10/015/015-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VHPS10/015/015-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VVHPS10/015/015-K-F13

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung DN Art.-No.
Description

n Glasteil / Glass body 6 VHS06/015/015G-K
< Glasteil / Glass body 10 VHS10/015/015G-K
T Glasteil / Glass body 6 VHS06/015/GL18G-K
= Glasteil / Glass body 10 VHS10/015/GL18G-K
mn Glasteil / Glass body 6 VHS06/015/015G-P
. Glasteil / Glass body 10 VHS10/015/015G-P
T Glasteil / Glass body 6 VHS06/015/GL18G-P
T Glasteil / Glass body 10 VHS10/015/GL18G-P
T Ventilstempel / Valve stamp 6 VHOBPS
% (_9' Ventilstempel / Valve stamp 10 VHI0PS

14
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Durchgangsventile Hochvakuum pneumatisch
in hochkorrosionsfester AusfUhrung mit einem
Ventilgehduse aus Boro 3.3 und Ventilstempel aus
PTFE

Weltweit niedrigste Leckrate von 1x10™? mbar*l/s
(Prafgas Helium)

Totraumfrei optimiert

Flexibel einsetzbar fur FlUssigkeiten und Gase
Sicherheit durch Ausdrehschutz

Durch komplexes aber unauffdlliges Dichtungs-
system unter PTFE-Uberzug hochvakuumdicht,
ohne offene Dichtringe, fettfrei und totraumfrei
optimiert

Dichtsystem nachstellbar

Glasteile in extra starkwandig ausgefuhrt
Material Handgriff nicht produktbertihrend

Der zuldssige Zuluftdruck betrégt 4,0 bar, dieser
darf um nicht mehr als 10 % Uberschritten werden
Die Antriebe mussen nicht gesondert gehaltert
werden

Hersteller Antrieb: FESTO
Anschluss Druckluft: 6mm Druckluftschlauch
Bei Ersatzteilwechsel beachten Sie bitte, dass die
Ventile unter Vorspannung eingebaut werden
Material Ventiloberteil: PA 6 GF 30
Material Ventiloberteil DN15: PPH
Material O-Ring: FKM
Material Metallteile: Messing
Zulgssige Betriebstemperatur: -90..+200°C, bei T
< 0°C kann ein Nachstellen notwendig sein
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg
Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.64
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Straight valves high vacuum pneumatically in
highly corrosion-resistant design with a valve
body made of Boro 3. 3 and valve plunger made
of PTFE

Worldwide lowest leakage rate of 1x10? mbar*l/s
(test gas helium)

Optimised free of dead space

Flexible use for liquids and gases

Safety due to anti-rotation protection

Highly vacuum-tight due to complex but incon-
spicuous sealing system under PTFE coating,
without open sedling rings, grease-free and opti-
mised free of hold-up

Sealing system can be readjusted

Glass parts designed with extra thick walls

The permissible supply pressure is 4.0 bar, this
must not be exceeded by more than 10 %

The drives do not have to be supported separa-
tely

Drive manufacturer: FESTO

Compressed air connection: 6mm pneumatic
hose

When changing spare parts, please note that the
valves are installed under pretension

Material valve bonnet: PA 6 GF 30

Material valve bonnet DN'15: PPH

Material O-ring: FKM

Material metal parts: Permissible operating tem-
perature: -90..+200°C, at T < 0°C readjustment
may be necessary

Permissible operating temperature: -1..+0.5 barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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» gw DN2

Ventil, Eck, Hochvakuum, AUF/
ZU, pneumatisch

Valve, angled, high vacuum, on/
off, pneumatically

Nenngroi3e
Nominal size

c 15 15 125 10 6 VHPEOG6/015/015-K
*;9, 15 15 150 150 10 VHPE10/015/015-K
f 15 GL18 125 1o 6 VHPEOG/015/GL18-K
= 15 GL18 150 150 10 VHPE10/015/GL18-K
= 15 15 125 1o 6 VHPEO06/015/015-P
% 15 15 150 150 10 VHPE10/015/015-P
f 15 GL18 125 1o 6 VHPEO6/015/GL18-P
= 15 GL18 150 150 10 VHPE10/015/GL18-P
Federkraft AUF = 2 -RP2 - Beispiel VHPE10/015/015-K-RP2
Spring to OPEN = 2 -RP2 - Example VHPE10/015/015-K-RP2
Druckluft AUF/ZU = 3 -RP3 - Beispiel VHPE10/015/015-K-RP3
S o Pressure OPEN/CLOSE = 3 -RP3 - Example VVHPE10/015/015-K-RP3
E) é Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VHPE10/015/015-K-C3
gl OQ Coating dissipative -C3 - Example VHPET0/015/015-K-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VHPE10/015/015-K-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VHPET10/015/015-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VHPE10/015/015-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VHPE10/015/015-K-F13

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung DN
Description

Art.-No.

n Glasteil / Glass body 6 VHEO06/015/015G-K
< Glasteil / Glass body 10 VHE10/015/015G-K
T Clasteil / Glass body 6 VHEOG/015/GL18G-K
x O Glasteil / Glass body 10 VHE10/015/GL18G-K
n Glasteil / Glass body 6 VHEO06/015/015G-P
. Glasteil / Glass body 10 VHE10/015/015G-P
T Glasteil / Glass body 6 VHEO6/015/GL18G-P
= Glasteil / Glass body 10 VHET10/015/GL18G-P

6 Ventilstempel / Valve stamp 6 VHOBPS
g Ventilstempel / Valve stamp 10 VHIOPS
L
¥4
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Eckventile Hochvakuum pneumatisch in hochkor-
rosionsfester AusfUhrung mit einem Ventilgeh&u-
se aus Boro 3.3 und Ventilstempel aus PTFE
Weltweit niedrigste Leckrate von 1x10™? mbar*l/s
(Prafgas Helium)

Totraumfrei optimiert

Flexibel einsetzbar fur FlUssigkeiten und Gase
Sicherheit durch Ausdrehschutz

Durch komplexes aber unauffdlliges Dichtungs-
system unter PTFE-Uberzug hochvakuumdicht,
ohne offene Dichtringe, fettfrei und totraumfrei
optimiert

Dichtsystem nachstellbar

Glasteile in extra starkwandig ausgefuhrt
Material Handgriff nicht produktberthrend

der zuldssige Zuluftdruck betrdgt 4,0 bar, dieser
darf um nicht mehr als 10 % Uberschritten werden
Die Antriebe mussen nicht gesondert gehaltert
werden

Hersteller Antrieb: FESTO

Anschluss Druckluft: 6mm Druckluftschlauch

Bei Ersatzteilwechsel beachten Sie bitte, dass die
Ventile unter Vorspannung eingebaut werden
Material Ventiloberteil: PA 6 GF 30

Material Ventiloberteil DN15: PPH

Material O-Ring: FKM

Material Metallteile: Messing

Zulassige Betriebstemperatur: -90..+200°C, bei T
< 0°C kann ein Nachstellen notwendig sein
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.66
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Angled valves high vacuum pneumatically in
highly corrosion-resistant design with a valve
body made of Boro 3. 3 and valve plunger made
of PTFE

Worldwide lowest leakage rate of Ix10? mbar*l/s )
test gas helium)

Optimised free of dead space

Flexible use for liquids and gases

Safety due to anti-rotation protection

Highly vacuum-tight due to complex but incon-
spicuous sealing system under PTFE coating,
without open sedling rings, grease-free and opti-
mised free of hold-up

Sealing system can be readjusted

Glass parts designed with extra thick walls

The permissible supply pressure is 4.0 bar, this
must not be exceeded by more than 10 %

The drives do not have to be supported separa-
tely

Drive manufacturer: FESTO

Compressed air connection: 6mm pneumatic
hose

When changing spare parts, please note that the
valves are installed under pretension

Material valve bonnet: PA 6 GF 30

Material valve bonnet DN'15: PPH

Material O-ring: FKM

Material metal parts: Permissible operating tem-
perature: -90..+200°C, at T < 0°C readjustment
may be necessary

Permissible operating temperature: -1..+0.5 barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Absaugstlick, gerade, NS, GL

NS/GL

Exhaustion piece, straight, NS,

Art.-No. Art.-No.
Hllse-GL Kern-GL
sleeve-GL core-GL
14/20 cLis 150 PANS\S/1H4$2(())éGL18/ PANSS:/LAlSZé)éGUS/
14/23 cLis 150 PANS\S/ESZOSéGLwl PANSS1H482§>£GL18/
c PANSS1926/GL18/  PANSC1926/GL18/
8 19/26 GL18 150 VHSO3 VHSO3
"
= PANSS2429/GL18/  PANSC2429/GL18/
%)
dl 24/29 GL18 160 VHSO3 VHSO3
) PANSS2440/GL18/ PANSC2440/GL18/
z 24/40 GL18 160 VHSO3 VHSO3
20/32 cLis 160 PANS?/?_'QS%QG/GUS/ PANSC\:/|2_|953026/GL18/
20/42 cLis 160 PANS?/%-?()%GUS/ PANS(\:/ZH%%%/GUS/
S Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel PANSS2942/GL18/VHS03-C3
5 ‘8 Coating dissipative -C3 - Example PANSS2942/GL18/VHS03-C3
o5
g % Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PANSS2942/GL18/VHS03-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PANSS2942/GL18/VHS03-C4

Absaugstuck zur Verbindung unterschiedlicher
NS-Anschlisse mit GL-Anschlussen

Hohe Wandstarken fur lange Lebensdauer und
Druckstabilitat

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg
Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.2

Extraction piece for connecting different NS-con-
nections with GL-connections

High wall thicknesses for long life and pressure
stability

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material product contacting: borosilicate glass 3.2
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Absaugstiick, 90°, VHR, NS, GL

NS/GL

Kapitel 3 | Armaturen

Chapter 3| Valves

Exhaustion piece, 90°, VHR, NS,

Art.-No. Art.-No.
Hllse-GL/slee- Kern-GL/
ve-GL core-GL
PA90/NSS1420/ PA9O/NSC1420/
1A ELlE e <0 GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
PAQO/NSS1423/ PA9O/NSC1423/
128 Sl e & GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
c PA9O/NSS1926/ PA90/NSC1926/
Q 1225 Sl 29 0 GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
w
> PA9Q0O/NSS2429/ PA9O/NSC2429/
%)
6‘ L) Sl 9 oY GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
) PA90/NSS2440/ PA9O/NSC2440/
= 24/40 CLIs 60 40 GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
PA90/NSS2932/ PA90/NSC2932/
20152 OLI8 80 45 GLI8/VHRO3  GL18/VHRO3
PA90/NSS2942/ PA9O/NSC2942/
L2 ChlE &Y 45 GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
S Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel PA90O/NSS2932/GL18/VHRO3-C3
5 ‘8 Coating dissipative -C3 - Example PA90/NSS2932/GL18/VHR0O3-C3
o5
g % Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PA90/NSS2932/GL18/VHRO3-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PA90/NSS2932/GL18/VHR03-C4

Absaugstlck zur Verbindung unterschiedlicher
NS-Anschlisse mit GL-AnschlUssen

Hohe Wandstadrken fur lange Lebensdauer und
Druckstabilitat

Zulgssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg
Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3

3.68

Extraction piece for connecting different NS-con-
nections with GL-connections

High wall thicknesses for long life and pressure
stability

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material product contacting: borosilicate glass 3.3
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Absaugstlick, gerade, NS, H
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Exhaustion piece, straight, NS, H

Art.-No. Art.-No.
Hllse-GL/ Kern-GL/
sleeve-GL core-GL
14/20 HO9 50 PANS\?LAlSZOOS/HOQ/ PANS\(/);@ZO%/HOQ/
14/23 HO9 150 PANS\%%ZO\ZHOQ/ PANS\(/):éZO?;/HOW
PANSS1926/H09/ PANSC1926/H09/
19/26 HO9 150
5 VHS03 VHS03
[
> PANSS2429/H09/  PANSC2429/H09/
i 24/29 HO9 150 VHSO3 VHSO3
)
Z 24740 HO9 160 PANS\S/aéA(L)%/HOQ/ PANSS&@%C?))/HOQ/
20/32 HO9 150 PANS\S/&Z%%/HOQ/ PANSSE{&;%%/HOQ/
20/42 HO9 160 PANS\S/aQSACl)Zs/HOQ/ PANSS&ZACL)%/HOQ/
S v Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel PANSS2942/H09/VHS03-C3
5 ‘8 Coating dissipative -C3 - Example PANSS2942/H09/VHS03-C3
o5
g % Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PANSS2942/H09/VHS03-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PANSS2942/H09/VHS03-C4

Absaugstlck zur Verbindung unterschiedlicher
NS-AnschlUsse mit Schiduchen nections with hoses

Hohe Wandstadrken fur lange Lebensdauer und High wall thicknesses for long life and pressure
Druckstabilitat stability

Zulgssige Betriebstemperatur: -50..+200°C Permissible operating temperature: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.2 Material product contacting: borosilicate glass 3.2

Extraction piece for connecting different NS-con-
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Absaugstlick, gerade, S/KS, GL

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

S/KS/
GL

Exhaustion piece, straight, S/KS,
GL

Art.-No. Art.-No.
Schale-GL/cup-  Kugel-GL/ball-
eL eL
PASCT909/ PASB1909/
120 zol CEE 1B S GLI8/VHSO3  GLI8/VHSO3
PASC2915/ PASB2915/
e 228 el Sl RO 9 GLI8/VHSO3 GL18/VHS03
[0}
o PASC3524/ PASB3524/
) sz el ChlE 129 Y GLI8/VHSO03 GLI8/VHSO03
-
0] PAKSC1809/ PAKSB1809/
) 140K mm €2 1E Y GLI8/VHSO03 GLI8/VHSO03
? PAKSC2815/ PAKSB2815/
A3 mm Sl 1510 = GLI8/VHSO03 GLI8/VHSO03
PAKSC3525/ PAKSB3525/
95/25 mm CLIs 150 S GLI8/VHSO3  GLI8/VHSO03
€ g Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel PASC2915/GL18/VHS03-C3
S 5 Coating dissipative -C3 - Example PASC2915/GL18/VHS03-C3
§§ Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PASC2915/GL18/VHS03-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PASC2915/GL18/VHS03-C4

Absaugstlck zur Verbindung unterschiedlicher S/
KS-Anschlusse mit GL-AnschlUssen

Hohe Wandstadrken fur lange Lebensdauer und
Druckstabilitat

Zulgssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3

Extraction piece for connecting different S/KS-
connections with GL-connections

High wall thicknesses for long life and pressure
stability

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material product contacting: borosilicate glass 3.3
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NORMAG

== | ab & Process Glass

S
S/IKS/
il

Absaugstlick, 90°, VHR, S/KS,

GL
SPV

S
S/KS/
ul

Exhaustion piece, 90°, VHR, S/

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

GL
SPV

GL KS, GL
Art.-No. Art.-No.
Schale-GL/ Kugel-GL/
cup-GL ball-GL
PAQO/SC1909/ PAQO/SB1909/
19709 “ol cLie 8o 40 S GLIB/VHSO3  GLIB/VHSO3
PAQ0/SC2915/  PA9O/SB2915/
. 29715 zol cLie 8o 40 S GLIB/VHSO3  GL18/VHSO3
o PAQO/SC3524/ PA9O/SB3524/
o)
2 95/24 zoll cLie 8o 40 S GLIB/VHSO3  GL18/VHSO03
0 PA9O/KSC1809/ PA9O/KSBI809/
g 18/09 i cL8 50 40 ? GLI8/VHSO3  GLI8/VHSO3
X
< PA9O/KSC2815/ PA9O/KSB2815/
(%)
268715 mm cLie 8o 40 S GLIB/VHSO3  GL18/VHSO03
PAQO/
35/24 mm GLis 80 40 3 KSC3524/GL18/ o ooBSo24
VHS03
€ Beschichtung ableitféhig -C3 - Beispiel PA90/SC2915/GL18/VHRO3-C3
5 _8 Coating dissipative -C3 - Example PA90/SC2915/GL18/VHRO3-C3
25
g OQ Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PA90/SC2915/GL18/VHRO3-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PA90/SC2915/GL18/VHRO3-C4

Absaugstuck zur Verbindung unterschiedlicher S/
KS-Anschlisse mit GL-Anschlussen

Hohe Wandstarken fur lange Lebensdauer und
Druckstabilitat

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3
Material produktberuhrend mit VH: Borosilikatglas
3.3/PTFE

371

Extraction piece for connecting different S/KS-
connections with GL-connections

High wall thicknesses for long life and pressure
stability

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material product contacting: borosilicate glass 3.3
Material product contacting with VVH: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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== | ab & Process Glass

Absaugstlick, gerade, SJ, GL

GL

SPV —

SJ/GL

S

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Exhaustion piece, straight, SJ,

Art.-No. Art.-No.
Hulse-GL/ Kern-GL/
sleeve-GL core-GL
14723 cLis 165 3 PASJ\S/1H4$2§:/€GL18/ PASJSLALSZSCQGUS/
19/26 cLis 165 3 PASJ\S/E)SZSQGUS/ PASJ\C/ESZC%GUS/
S
Q PASJS2429/GL18/  PASJC2429/GL18/
]
:% 24/29 GL18 165 3 VHSO3 VHSO3
4 PASJS2932/GL18/  PASJC2932/GL18/
Q) 29/32 GL18 170 6
5 VHS06 VHS06
34/35 cLis 170 5 PASJ?/?SS(?G/GL'IS/ PASJC\:/?_'ASBE)SG/GL‘IS/
45/40 oL1s 180 5 PASJ?/Z:_'SSZLC?G/GUS/ PASJ(\:/?_'SS%%/GUS/
5 v Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel PASIS2932/GL18/VHS03-C3
5 5 Coating dissipative -C3 - Example PASJS2932/GL18/VHS03-C3
§8Q Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PASJS2932/GL18/VHS03-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PASJS2932/GL18/VHS03-C4

Absaugstlck zur Verbindung unterschiedlicher
SJ-Anschlisse mit GL-Anschllssen

Hohe Wandstadrken fur lange Lebensdauer und
Druckstabilitat

Zulgssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg
Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3

372

Extraction piece for connecting different SJ-con-

nections with GL-

connections

High wall thicknesses for long life and pressure

stability

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material product contacting: borosilicate glass 3.3
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NORMAG

== | ab & Process Glass

GL
SPV

SJ
Ja

Exhaustion piece, 90°, VHR, SJ,

m-

Absaugstiick, 90°, VHR, SJ, GL

Art.-No. Art.-No.
Hulse-GL/ Kern-GL/
sleeve-GL core-GL
PA90/SJS1423/  PA90/SJIC1423/
1/ ELlE 9 <0 GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
PA90/SJS1926/ PA90/SJIC1926/
c iz Sl & “Y GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
Q PA90/SJS2429/ PA90/SJIC2429/
2
(‘% EIB ChlE &Y =9 GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
4 PA90/SJS2932/ PA90/SJC2932/
% L €2 11%19) & GL18/VHRO6 GL18/VHRO6
%)
PA90/SJS3435/ PA90/SJIC3435/
SRR Sl L% S GL18/VHRO6 GL18/VHRO6
PA90/SJS4540/ PA90/SIC4540/
45740 cLis 1o 45 GLIB/VHROG  GLI8/VHROG
5 v Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel PASJIS2932/GL18/VHRO3-C3
S 5 Coating dissipative -C3 - Example PASJS2932/GL18/VHRO3-C3
§8Q Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PASJS2932/GL18/VHRO3-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PASJS2932/GL18/VHRO3-C4

Absaugstlck zur Verbindung unterschiedlicher
SJ-Anschlisse mit GL-Anschllssen

Hohe Wandstarken fur lange Lebensdauer und
Druckstabilitat

Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg
Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3

Extraction piece for connecting different SJ-con-
nections with GL-connections

High wall thicknesses for long life and pressure
stability

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material product contacting: borosilicate glass 3.3
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== | ab & Process Glass

SP/GL

Absaugstlick, gerade, SP, GL

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Exhaustion piece, straight, SP,

Art.-No. Art.-No.
Schale-GL/ Kugel-GL/
cup-GL ball-GL
19/09 cLis 120 PASP(\)/ESO(?S/GUS/ PASPI?/ESS;GUS/
IS
9 PASPC2913/GL18/  PASPB2913/GL18/
2
:% 29/13 GL18 130 VHSO3 VHSO3
- PASPC3519/GL18/  PASPB3519/GL18/
o 35/19 GL18 140
g VHSO03 VHSO03
PASPC4124/GL18/  PASPBA4124/GL18/
41/24 GL18 140 VHSO6 VHS06
S a Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel PASPC2913/GL18/VHS03-C3
§ E, Coating dissipative -C3 - Example PASPC2913/GL18/VHS03-C3
§ g’- Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PASPC2913/GL18/VHS03-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PASPC2913/GL18/VHS03-C4

Absaugstuck zur Verbindung unterschiedlicher
SP-Anschlisse mit GL-AnschlUssen nections with GL-connections

Hohe Wandstarken fur lange Lebensdauer und High wall thicknesses for long life and pressure
Druckstabilitgt stability

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C Permissible operating temperature: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1.+0,5 barg Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3 Material product contacting: borosilicate glass 3.3

Extraction piece for connecting different SP-con-
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GL

B!
sp I ]
lul

SPV

Absaugstilick, 90°, VHR, SP, GL

SP/GL

SPV

GL

Kapitel 3 | Armaturen

Chapter 3| Valves

Exhaustion piece, 90°, VHR, SP,

Art.-No. Art.-No.
Schale-GL/ Kugel-GL/
cup-GL ball-GL
PA90/SPC1909/ PA90/SPB1909/
c 19709 cLie g0 40 GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
9 PA90O/SPC2913/  PA90/SPB2913/
2
(‘% 29718 cLie g0 40 GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
- PA90/SPC3519/  PA9O/SPB3519/
% 55719 cLie 100 40 GL18/VHRO3 GL18/VHRO3
%)
PAQO/SPCA4124/ PA90/SPB4124/
alea cLis 100 45 GL18/VHRO6 GL18/VHRO6
S a Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel PA9O/SPC2913/GL18/VHRO3-C3
- 5 Coating dissipative -C3 - Example PA90/SPC2913/GL18/VVHRO3-C3
§ g’- Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PA90/SPC2913/GL18/VHR0O3-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PA90/SPC2913/GL18/VHRO3-C4

Absaugstuck zur Verbindung unterschiedlicher
SP-Anschlisse mit GL-AnschlUssen

Hohe Wandstarken fur lange Lebensdauer und
Druckstabilitat

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg
Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3

3.75

Extraction piece for connecting different SP-con-
nections with GL-connections

High wall thicknesses for long life and pressure
stability

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material product contacting: borosilicate glass 3.3
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Absaugstlick, HF, GL

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Exhaustion piece, HF, GL

Art.-No.
Flansch-GL/
flange-GL

HF16 GL18 120 3 PAHFN16/GL18/VHS03
6" g HF25 GL18 120 3 PAHFN16/GL18/VHS03
E (‘% HF40 GL18 130 3 PAHFN16/GL18/VHS03

HF50 GL18 130 3 PAHFN16/GL18/VHS03
s @ Beschic_htung qblei'tfdhig -C3 - Beispiel PAHFN16/GL18/VHS03-C3
'5 S Coating dissipative -C3 - Example PAHFN16/GL18/VHS03-C3
gl 8- Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PAHFN16/GL18/VHS03-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PAHFN16/GL18/VHS03-C4

Absaugstuck zur Verbindung unterschiedlicher
HF-AnschlUsse mit GL-AnschlUssen

Hohe Wandstarken fur lange Lebensdauer und
Druckstabilitat

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1.+0,5 barg

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3
Material produktberuhrend mit VH: Borosilikatglas
3.3/PTFE

3.76

Extraction piece for connecting different HF-con-
nections with GL-connections

High wall thicknesses for long life and pressure
stability

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material product contacting: borosilicate glass 3.3
Material product contacting with VVH: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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SPV GL

HF

Absaugstiick, 90°, VHR, HF, GL

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Exhaustion piece, 90°, VHR, HF,
GL

Art.-No.

Flansch-Flansch/

flange-flange

HF16 GL18 80 40 3 PAQO/\I—/EI';IQ%/GL'IS/
£
3 PA9O/HFN16/GL18/
@
(% HF25 GL18 100 40 ) VHRO3
- PAQO/HFN16/GL18/
o HF40 GL18 110 40 3
% VHRO3
HF50 GL18 120 40 3 PA90/\|—/||5|;|(1)63/G|_18/
S a Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel PA9O/HFN16/GL18/VHRO3-C3
g E, Coating dissipative -C3 - Example PA9O/HFN16/GL18/VHR0O3-C3
§ g’- Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel PAQO/HFN16/GL18/VHRO3-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example PA9O/HFN16/GL18/VHRO3-C4

Absaugstuck zur Verbindung unterschiedlicher
HF-AnschlUsse mit GL-AnschlUssen

Hohe Wandstarken fur lange Lebensdauer und
Druckstabilitat

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1.+0,5 barg

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3
Material produktberuhrend mit VH: Borosilikatglas
3.3/PTFE

3.77

Extraction piece for connecting different HF-con-
nections with GL-connections

High wall thicknesses for long life and pressure
stability

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+0,5 barg
Material product contacting: borosilicate glass 3.3
Material product contacting with VVH: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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DN1

| Ay = "cﬂ—.—' ;.:?;i,r‘_ =)
Ventil, Glasnadel, Durchgang, Valve, glass needle, straight,
Regel control valve

Material

c 15 15 Boro 3.3 100 80 VGS08/015/015-K
*?,,3 15 15 PTFE 100 80 VGSPO08/015/015-K
f 15 GL18 Boro 3.3 100 80 VGS08/015/GL18-K
= 15 GL18 PTFE 100 80 VGSP08/015/GL18-K
= 15 15 Boro 3.3 100 80 VGS08/015/015-P
% 15 15 BIEE 100 80 VGSP08/015/015-P
U‘/’T 15 GL18 Boro 3.3 100 80 VGS08/015/GL18-K
e 15 GL18 PTFE 100 80 VGSPO08/015/GL18-K
Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VGS08/015/015G-K-C3

S Coating dissipative -C3 - Example VGS08/015/015G-K-C3

_6 é Beschichtung UV—SC-hutz braun -C4 - Beispiel VGS08/015/015G-K-C4

gl OQ Coating UV protection brown -C4 - Example VGS08/015/015G-K-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VGS08/015/015G-K-F13
Custom flange combination -FXX - Example VGS08/015/015G-K-F13

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung DN Art.-No.
Description
KF Glasteil / Glass body 8 VGS08/015/015G-K
g_/ Clasteil / Glass body 8 VGS08/015/GL18G-K
PF Glasteil / Glass body 8 VGS08/015/015G-P
F(;FL/ Glasteil / Glass body 8 VGS08/015/GL18G-K
KF/
PF/ Ventilstempel / Valve stamp Boro 3.3 8 VG08S
GL
Ventilstempel / Valve stamp PTFE 8 VGPO8S
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== | ab & Process Glass

Regelventile in Durchgangsvariante mit Glasnadel
oder PTFE Nadel in hochkorrosionsfester Ausfuh-
rung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und
Ventilstempel aus Boro 3.3 oder PTFE

Normag Glasnadelventil fUr feinste Dosierung von
FlUssigkeiten und Gasen geeignet

Varianten mit Borosilikatglas 3.3 oder PTFE-Ventil-
stempel lieferbar

Sicherheit durch Ausdrehschutz

Durch komplexes aber unauffalliges Dichtungs-
system unter PTFE-Uberzug hochvakuumdicht,
ohne offene Dichtringe, fettfrei und totraumfrei
optimiert

Dichtsystem nachstellbar

Material Handgriff nicht produktberthrend
Material Ventiloberteil: PA 6 GF 30

Material Ventiloberteil DN15: PPH

Material O-Ring: FKM

Material Metallteile: Messing

Zulassige Betriebstemperatur: -90..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.80

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Control valves in straight-through version with
glass needle or PTFE Needle in highly corrosion-
resistant design with a valve body made of Boro
3.3 and valve plunger made of Boro 3.3 or PTFE
Normag glass needle valve suitable for the finest
metering of liquids and gases

Variants available with borosilicate glass 3. 3 or
PTFE valve plunger available

Safety due to anti-rotation protection

Highly vacuum-tight due to complex but incon-
spicuous sealing system under PTFE coating,
without open sealing rings, optimised grease-free
and free of dead space

Sealing system can be readjusted

Handle material not in contact with product
Material valve bonnet: PA 6 GF 30

Material valve bonnet DN'15: PPH

Material O-ring: FKM

Material metal parts: Permissible operating tem-
perature: -90..+200°C, at T <-50°C readjustment
may be necessary

Permissible operating pressure: -1..+0.5 barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Glasnadel, Eck, Regel Valve, glass needle, angled,
control valve

Material Art.-No. komplett

c 15 15 Boro 3.3 100 80 VGEO08/015/015-K
*?,,3 15 15 PTFE 100 80 VGEPO8/015/015-K
f 15 GL18 Boro 3.3 100 80 VGEO8/015/GL18-K
= 15 GL18 PIEE 100 80 VGEPO8/015/GL18-K
c 15 15 Boro 3.3 100 80 VGE08/015/015-P
% 15 15 PTFE 100 80 VGEPO08/015/015-P
f 15 GL18 Boro 3.3 100 80 VGEO08/015/GL18-P
e 15 GL18 PTFE 100 80 VGEPO8/015/GL18-P
S @ Beschichtur\g qbleitfdhig -C3 - Beispiel VGE08/015/015G-K-C3

5 8 Coating dissipative -C3 - Example VGE08/015/015G-K-C3

g; OQ Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VGE08/015/015G-K-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example VGE08/015/015G-K-C4

Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung B\ Art.-No.
Description
KF Glasteil / Glass body 8 VGEO8/015/015G-K
gi/ Glasteil / Glass body 8 VGEO8/015/GL18G-K
PF Glasteil / Glass body 8 VGEO8/015/015G-P
ZT_/ Glasteil / Glass body 8 VGEO8/015/GL18G-P
KF/ Ventilstempel / Valve stamp Boro 3.3 8 VGO08S
PF/
GL Ventilstempel / Valve stamp PTFE 8 VGPO8S
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Regelventile in Eckvariante mit Glasnadel oder
PTFE Nadel in hochkorrosionsfester AusfUhrung
mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und Ventil-
stempel aus Boro 3.3 oder PTFE

Normag Glasnadelventil fUr feinste Dosierung von
FlUssigkeiten und Gasen geeignet

Varianten mit Borosilikatglas 3.3 oder PTFE-Ventil-
stempel lieferbar

Sicherheit durch Ausdrehschutz

Durch komplexes aber unauffalliges Dichtungs-
system unter PTFE-Uberzug hochvakuumdicht,
ohne offene Dichtringe, fettfrei und totraumfrei
optimiert

Dichtsystem nachstellbar

Material Handgriff nicht produktberthrend
Material Ventiloberteil: PA 6 GF 30

Material Ventiloberteil DN15: PPH

Material O-Ring: FKM

Material Metallteile: Messing

Zulassige Betriebstemperatur: -90..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

3.82

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

Control valves in angled version with glass needle
or PTFE Needle in highly corrosion-resistant de-
sign with a valve body made of Boro 3.3 and valve
plunger made of Boro 3.3 or PTFE

Normag glass needle valve suitable for the finest
metering of liquids and gases

Variants available with borosilicate glass 3. 3 or
PTFE valve plunger available

Safety due to anti-rotation protection

Highly vacuum-tight due to complex but incon-
spicuous sealing system under PTFE coating,
without open sealing rings, optimised grease-free
and free of dead space

Sealing system can be readjusted

Handle material not in contact with product
Material valve bonnet: PA 6 GF 30

Material valve bonnet DN'15: PPH

Material O-ring: FKM

Material metal parts:

Permissible operating temperature: -90..+200°C,
Permissible operating pressure: -1..+0.5 barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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NS/GL

Ventil, Uberdruck

Overpressure valve

Kapitel 3 | Armaturen
Chapter 3| Valves

H NS GL NS Art.-No.
[mm] [mm]

210 14/23 18 - VOVNSC1423GL18

210 19/22 18 - VOVNSC1922GL18
E 210 19/26 18 - VOVNSC1926GL18
:% 210 24/29 18 - VOVNSC2429GL18
|
% 215 24/40 18 - VOVNSC2440GL18

215 29/32 18 - VOVNSC2932GL18

215 29/42 18 - VOVNSC2942GL18
S 210 14/23 18 - VOVSJC1423GL18
% 210 19/26 18 - VOVSJC1926GL18
f 210 24/29 18 - VOVSJC2429GL18
@ 210 29/32 18 - VOVSJC2932GL18

215 14/23 18 8 VOVSNSC1423GL18

215 19/22 18 3 VOVSNSC1922GL18
5 215 19/26 18 3 VOVSNSC1926GL18
(% 215 24/29 18 5 VOVSNSC2429GL18

|

% 215 24/40 18 3 VOVSNSC2440GL18

215 29/32 18 3 VOVSNSC2932GL18

215 29/42 18 8 VOVSNSC2942GL18
S 215 14/23 18 3 VOVSSJIC1423GL18
g 215 19/26 18 3 VOVSSJIC1926GL18
IL_/’T; 215 24/29 18 3 VOVSSJIC2429GL18
9 215 29/32 18 3 VOVSSJIC2932GL18

Verstellbar, ohne Plombe -O1 - Beispiel VOVNSC2932GL18-01
Adjustable, without seal -OT- Example VOVNSC2932GL18-01

Feder ETFE beschichtet -O2 - Beispiel VOVNSC2932GL18-02
Spring ETFE coated -O2 - Example VOVNSC2932GL18-02

Beschichtung ableitfdahig -C3 - Beispiel VOVNSC2932GL18-C3
Coating dissipative -C3 - Example VOVNSC2932GL18-C3

Optionen
Options

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VOVNSC2932GL18-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VOVNSC2932GL18-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VOVNSC2932GL18-F13
Custom flange combination -FXX - Example VOVNSC2932GL18-F13
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Ersatzteilset
Spare part kit

Kapitel 1

Kapitel 2

Bezeichnung barg Art.-No.
Description
Feder PFA / Spring PFA 0,05-0,3 VVOVS03
Feder PFA / Spring PFA 0,3-0,7 VOVS07

Uberdruckventile in hochkorrosionsfester Ausfih-
rung mit einem Ventilgehduse und Ventilstempel
aus Boro 3.3

Vakuumdichte Abdichtung aus Glas-Glas; im Fein-
vakuum unter 10 mbar kann es hotwendig sein
eine SperrflUssigkeit einzufullen

Markierung mit von NORMAG eingestelltem und
gepriftem Offnungsdruck

Einfach zu reinigen

Offnungsdruck maximal 0,5 barg, dieser kann in
0,1-Schritten vor Bestellung frei gewdhlt werden
Bei Drucken Uber 0,1 barg empfehlen wir fur
Normschliffe und Kugelschliffe unsere Verbindun-
gen fur bis zu 0,5 barg, ansonsten empfehlen wir
Flansche

Die Uberdruckventile dienen Ihrer Sicherheit bei
der Arbeit mit Glasapparaturen, es sind aber kei-
ne zertifizierten Sicherheitsventile

Bei der Variante mit verstellbarem Offnungsdruck
Ubernimmt PNS keine Gewdhrleistung fur den
Offnungsdruck und es befindet sich keine Kenn-
zeichnung auf dem Glasbautell, der Lieferumfang
enthdlt beide Federn

Wir empfehlen eine jahrliche Uberpriifung des
Offnungsdruckes, gerne bieten wir lhnen diesen
Service an

Material Oberteil nicht produktberthrend
Material Ventiloberteil: PTFE/PP/PBT

Material Feder: Edelstahl

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zul@ssiger Betriebsdruck: max. -1..+0,5 barg in Ab-
hangigkeit von zuldssiger Verbindung

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE bei Ausldsen in Kontakt mit Edelstahlfeder

Relief valves in highly corrosion-resistant design
with a valve body and valve plunger made of
Boro 3.3

Vacuum-tight sealing made of glass-glass; in fine
vacuum below 10 mbar it may be necessary to fill
in a sealing liquid

Marking with opening pressure adjusted and tes-
ted by NORMAG

Easy to clean

Opening pressure maximum 0.5 barg, this can be
freely selected in 0.1 steps before ordering

For pressures above 0,1 barg we recommend our
special connections for conical joints and sphe-
rical joints for up to 0.5 barg and otherwise we
recommend flanges

The pressure relief valves serve your safety when
working with glass apparatus, but they are not
certified safety valves

In the case of the variant with adjustable opening
pressure, PNS does not assume any guarantee
for the opening pressure and there is no marking
on the glass component, the scope of delivery
includes both springs

We recommend an annual check of the opening
pressure, we would be pleased to offer you this
service

Material upper part not in contact with product
Material valve upper part: PTFE/PP/PBT

Material spring: stainless steel

Permissible operating temperature: -50. ..+200°C
Permissible operating pressure: max. -1..+0.5 barg
depending on permissible connection

Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE on release in contact with stainless
steel spring
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Overpressure valve, lifting lever

H NS GL NS Art-No.
[mm] [mm]
210 14/23 18 = VOVLKNSC1423GL18
210 19/22 18 = VOVLKNSC1922GL18
4% 210 19/26 18 - VOVLKNSC1926GL18
n(% 210 24/29 18 = VOVLKNSC2429GL18
|
g 215 24/40 18 = VOVLKNSC2440GL18
215 29/32 18 - VOVLKNSC2932GL18
215 29/42 18 = VOVLKNSC2942GL18
£ 210 14/23 18 = VOVLKSJIC1423GL18
% 210 19/26 18 - VOVLKSJIC1926GL18
f 210 24/29 18 = VOVLKSIC2429GL18
2 210 29/32 18 — VOVLKSJC2932GL18
215 14/23 18 3 VOVLKSNSC1423GL18
215 19/22 18 5 VOVLKSNSC1922GL18
5 215 19/26 18 2 VOVLKSNSC1926GL18
(% 215 24/29 18 3 VOVLKSNSC2429GL18
|
9 215 24/40 18 3 VOVLKSNSC2440GL18
215 29/32 18 3 VOVLKSNSC2932GL18
215 29/42 18 3 VOVLKSNSC2942GL18
< 215 14/23 18 S VVOVLKSSJC1423GL18
% 215 19/26 18 2 VOVLKSSJC1926GL18
f 215 24/29 18 3 VOVLKSSJIC2429GL18
L2 215 29/32 18 S VOVLKSSJC2932GL18
Feder ETFE beschichtet -O2 - Beispiel VOVLKNSC2932GL18-02
Spring ETFE coated -O2 - Example VOVLKNSC2932GL18-02
S @ Beschichtung gbleifcfdhig -C3 - Beispiel VOVLKNSC2932GL18-C3
5 _2 Coating dissipative -C3 - Example VOVLKNSC2932GL18-C3
(*()i 8~ Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VOVLKNSC2932GL18-C4

Coating UV protection brown -C4 - Example VOVLKNSC2932GL18-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VOVLKNSC2932GL18-F13
Custom flange combination -FXX - Example VOVLKNSC2932GL18-F13
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Ersatzteilset
Spare part kit

Kapitel 1

Kapitel 2

Bezeichnung barg Art.-No.
Description
Feder PFA / Spring PFA 0,05-0,3 VOVS03
Feder PFA / Spring PFA 0,3-0,7 VOVS07

Uberdruckventile in hochkorrosionsfester Ausfin-
rung mit einem Ventilgehduse und Ventilstempel
aus Boro 3.3

VVakuumdichte Abdichtung aus Glas mit O-RIng
AnlUftung ermdglicht eventuelle Verklebungen am
O-RIng vor Beginn der Arbeiten zu I6sen
Markierung mit von NORMAG eingestelltem und
gepriftem Offnungsdruck

Einfach zu reinigen

Offnungsdruck maximal 0,5 barg, dieser kann in
0,1-Schritten vor Bestellung frei gewdhlt werden
Bei Drucken Uber 0,1 barg empfehlen wir fur
Normschliffe und Kugelschliffe unsere Verbindun-
gen fur bis zu 0,5 barg, ansonsten empfehlen wir
Flansche

Die Uberdruckventile dienen Ihrer Sicherheit bei
der Arbeit mit Glasapparaturen, es sind aber kei-
ne zertifizierten Sicherheitsventile

Offnungsdruck ist nicht verstellbar und verblombt
Wir empfehlen eine jahrliche Uberpriifung des
Offnungsdruckes, gerne bieten wir lhnen diesen
Service an

Material Oberteil nicht produktberthrend
Material Ventiloberteil: PTFE/PP/PBT/PEEK
Material O-Ring: Kalrez

Material Feder: Edelstahl

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zul@ssiger Betriebsdruck: max. -1..+0,5 barg in Ab-
hangigkeit von zuldssiger Verbindung

Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE/PEEK/Kalrez bei Auslésen in Kontakt mit
Edelstahlfeder

Relief valves in highly corrosion-resistant design
with a valve body and valve plunger made of
Boro 3. 3

Vacuum-tight sealing made of glass with O-RIng
Lifting allows to loosen possible adhesions at the
O-RIng before starting work

Marking with opening pressure set and tested by
NORMAG

Easy to clean

Opening pressure maximum 0.5 barg, this can be
freely selected in 0.1 steps before ordering

For pressures above 0,1 barg we recommend our
special connections for conical joints and sphe-
rical joints for up to 0.5 barg and otherwise we
recommend flanges

The pressure relief valves serve your safety when
working with glass apparatus, but they are not
certified safety valves

Opening pressure is not adjustable and sealed
We recommend an annual check of the opening
pressure, we will be pleased to offer you this
service

Material upper part not in contact with the pro-
duct

Material valve upper part: PTFE/PP/PBT/PEEK -
Material O-ring: Kalrez

Material spring: stainless steel

Permissible operating temperature: -50. ..+200°C
Permissible operating pressure: max. -1..+0.5 barg
depending on permissible connection

Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE/PEEK/Kalrez on release in contact
with stainless steel spring
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Ventil, Bodenablass, Flansch Valve, bottom outlet, flange

40 25 0 100 133 54 VVOB40/000/25-K
50 25 0 100 147 54 VOB50/000/25-K
50 40 0 100 155 62 VOB50/000/40-K
40 25 70 100 133 54 VVOB40/075/25-K
= 50 25 70 100 147 54 VOB50/075/25-K
% 50 40 70 100 155 62 VOB50/075/40-K
f 40 25 100 100 133 54 VOB40/100/25-K
= 50 25 100 100 147 54 VOB50/100/25-K
50 40 100 100 155 62 VOB50/100/40-K
40 25 125 100 133 54 VOB40/125/25-K
50 25 125 100 147 54 VOB50/125/25-K
50 40 125 100 155 62 VOB50/125/40-K
40 25 0 100 133 54 VOB40/000/25-P
50 25 0 100 147 54 VOB50/000/25-P
50 40 0 100 155 62 VOB50/000/40-P
40 25 75 100 133 54 VOB40/075/25-P
= 50 25 75 100 147 54 VOB50/075/25-P
% 50 40 75 100 155 62 VOB50/075/40-P
f 40 25 100 100 133 54 VVOB40/100/25-P
= 50 25 100 100 147 54 VOB50/100/25-P
50 40 100 100 155 62 VOB50/100/40-P
40 25 125 100 133 54 VOB40/125/25-P
50 25 125 100 147 54 VOB50/125/25-P
50 40 125 100 155 62 VOB50/125/40-P
Beschichtung ableitfdahig -C3 - Beispiel VOB40/100/25-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VOB40/100/25-K-C3
Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VOB40/100/25-K-C4
S a Coating UV protection brown -C4 - Example VOB40/100/25-K-C4
5 é Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VOB40/100/25-K-F13
g OQ Custom flange combination -FXX - Example VOB40/100/25-K-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VOB40/100/25-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VVOB40/100/25-K-M2

Dichtkopf mit O-Ring -O7 - Beispiel VOB40/100/25-K-O7
Valve head with O-ring -O7 - Example \VOB40/100/25-K-O7
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Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung
Description

Art.-No.

PF/KF

PTFE Dichtkopf / Valve head 40 VOB-6

PTFE Dichtkopf / Valve head 50 VOB-6-X003
Ventiloberteil / Valve top 40 VS040-SP03
Ventiloberteil / Valve top 50 VS050-SP03

Bodenablassventile in hochkorrosionsfester Aus-
fUhrung mit einem Ventilgeh&use aus Boro 3.3 und
Ventilstempel aus PTFE

Eignen sich als totraumarme Ablassventile fur
Kugel- und ZylindergefdlBe mit Glasbodensitz aus
Borosilikatglas 3.3

Der schrage Ablaufstutzen und die radiale Ab-
dichtung des Stempels im Glassitz sorgen fur
einen ruckstandsfreien Ablauf

Neben der Abdichtung zum Ventilgehduse ist eine
Sicherheitsabdichtung zum Ventiloberteil hin reali-
siert, die auch bei grol3en Temperaturschwankun-
gen eine hohe Dichtheit gewdhrleistet

H= 0 mm zum Anschluss an Blockflansch z.B. von
emaillierten oder Edelstahligefal3

H= 70 mm zum Anschluss an einwandige Gefdl3e
H =100 mm zum Anschluss an Mantelgefal3e

H =125 mm zum Anschluss an DreiwandgefdiBe
KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zuldssiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DNO40-050

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 301)
Material produktberuhrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

Bottom drain valves in highly corrosion-resistant
design with a valve body made of Boro 3.3 and
valve plunger made of PTFE

Suitable as low dead space drain valves for sphe-
rical and cylindrical vessels with glass bottom
seat made of borosilicate glass 3. 3

The slanted drain connection and the radial
sealing of the plunger in the glass seat ensure
residue-free drainage

In addition to the seal to the valve body, a safety
seal to the valve bonnet is realised, which ensures
a high level of tightness even with large tempera-
ture fluctuations

H = 0 mm for connection to block flange e.g. of
enamelled or stainless steel vessels

H =70 mm for connection to single-walled vessels
H = 100 mm for connection to jacketed vessels

H =125 mm for connection to triple-walled vessels
KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AISI 316)
Material springs: 143170 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Bodenablass, Flansch, Valve, bottom outlet, flange,
Bedienungsverlangerung operating extension

40 25 0 100 133 54 VOB40/000/25-K-H22
50 25 0 100 147 54 VOB50/000/25-K-H22
50 40 0 100 155 62 VOB50/000/40-K-H22
40 25 75 100 133 54 VOB40/075/25-K-H22
= 50 25 75 100 147 54 VOB50/075/25-K-H22
% 50 40 75 100 155 62 VOB50/075/40-K-H22
f 40 25 100 100 133 54 VOB40/100/25-K-H22
= 50 25 100 100 147 54 VOB50/100/25-K-H22
50 40 100 100 155 62 VOB50/100/40-K-H22
40 25 125 100 133 54 VOBA40/125/25-K-H22
50 25 125 100 147 54 VOB50/125/25-K-H22
50 40 125 100 155 62 VOB50/125/40-K-H22
40 25 0 100 133 54 VVOB40/000/25-P-H22
50 25 0 100 147 54 VOB50/000/25-P-H22
50 40 0 100 155 62 VOB50/000/40-P-H22
40 25 75 100 133 54 \VVOB40/075/25-P-H22
= 50 25 75 100 147 54 VOB50/075/25-P-H22
% 50 40 75 100 155 62 VVOB50/075/40-P-H22
f 40 25 100 100 133 54 VOB40/100/25-P-H22
= 50 25 100 100 147 54 VOB50/100/25-P-H22
50 40 100 100 155 62 VOB50/100/40-P-H22
40 25 125 100 133 54 VOB40/125/25-P-H22
50 25 125 100 147 54 VOB50/125/25-P-H22
50 40 125 100 155 62 VOB50/125/40-P-H22
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VOB40/100/25-K-H22-C3
Coating dissipative -C3 - Example VOB40/100/25-K-H22-C3
Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VOB40/100/25-K-H22-C4
S Coating UV protection brown -C4 - Example VOB40/100/25-K-H22-C4
5 é Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VOB40/100/25-K-H22-F13
g 101 Custom flange combination -FXX - Example VOB40/100/25-K-H22-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VOB40/100/25-K-H22-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VOB40/100/25-K-H22-M2

Dichtkopf mit O-Ring -O7 - Beispiel VOB40/100/25-K-0O7
Valve head with O-ring -O7 - Example \VOB40/100/25-K-O7
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Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung
Description

Art.-No.

PF/KF

PTFE Dichtkopf / Valve head 40 VOB-6
PTFE Dichtkopf / Valve head 50 VOB-6-X003
Ventiloberteil inkl. Verlédngerung / . ¥
Valve top incl. extension 0 (e
Ventiloberteil inkl. Verldngerung / 50 VSO50-SPO3-H22

Valve top incl. extension

Bodenablassventile in hochkorrosionsfester Aus-
fUhrung mit einem Ventilgeh&use aus Boro 3.3 und
Ventilstempel aus PTFE

Eignen sich als totraumarme Ablassventile fur
Kugel- und ZylindergefdlBe mit Glasbodensitz aus
Borosilikatglas 3.3

Der schrage Ablaufstutzen und die radiale Ab-
dichtung des Stempels im Glassitz sorgen fur
einen ruckstandsfreien Ablauf

Neben der Abdichtung zum Ventilgehduse ist eine
Sicherheitsabdichtung zum Ventiloberteil hin reali-
siert, die auch bei grol3en Temperaturschwankun-
gen eine hohe Dichtheit gewdhrleistet

Die Bedienungsverléngerung ermoglicht komfor-
tables Bedienen von unzugdnglich angebrachten
Ventilen

Bedienungsverldngerung auch in anderen Langen
in 0,5m Schritten und anderen Gestellrohrgré3en
lieferbar

Kennzeichnung erfolgt Uber -H

H= 0 mm zum Anschluss an Blockflansch z.B. von
emaillierten oder Edelstahlgefal3

H= 70 mm zum Anschluss an einwandige Gefdl3e
H =100 mm zum Anschluss an Mantelgefdl3e

H =125 mm zum Anschluss an DreiwandgefdiBe
KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DN0O40-050

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 1.4310 (AISI 301)

Material produktberihrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

Bottom drain valves in highly corrosion-resistant
design with a valve body made of Boro 3.3 and
valve plunger made of PTFE

Suitable as low dead space drain valves for sphe-
rical and cylindrical vessels with glass bottom
seat made of borosilicate glass 3. 3

The slanted drain connection and the radial
seadling of the plunger in the glass seat ensure
residue-free drainage

In addition to the seal to the valve body, a safety
sedal to the valve bonnet is realised, which ensures
a high level of tightness even with large tempera-
ture fluctuations

The operating extension enables comfortable
operation of inaccessibly mounted valves
Operating extension also available in other
lengths in 0.5m steps and other frame tube sizes
Marked with -H

H = 0 mm for connection to block flange e.g. of
enamelled or stainless steel vessels

H =70 mm for connection to single-walled vessels
H =100 mm for connection to jacketed vessels

H =125 mm for connection to triple-walled vessels
KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 376)
Material springs: 143170 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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o - DN1 ] L

- Nk T

N « DN2 -
R
Ventil, Bodenablass, Flansch, Valve, bottom outlet, flange,
Pt100 PtI100

40 25 0 100 133 54 VOBS40/000/25-K
50 25 0 100 147 54 VOBS50/000/25-K
50 40 0 100 155 62 VOBS50/000/40-K
40 25 75 100 133 54 VOBS40/075/25-K
= 50 25 75 100 147 54 VOBS50/075/25-K
% 50 40 75 100 155 62 VOBS50/075/40-K
f 40 25 100 100 133 54 VOBS40/100/25-K
= 50 25 100 100 147 54 VOBS50/100/25-K
50 40 100 100 155 62 VOBS50/100/40-K
40 25 125 100 133 54 VOBS40/125/25-K
50 25 125 100 147 54 VOBS50/125/25-K
50 40 125 100 155 62 VOBS50/125/40-K
40 25 0 100 133 54 VOBS40/000/25-P
50 25 0 100 147 54 VOBS50/000/25-P
50 40 0 100 155 62 VOBS50/000/40-P
40 25 75 100 133 54 VOBS40/075/25-P
= 50 25 75 100 147 54 VOBS50/075/25-P
% 50 40 75 100 155 62 VOBS50/075/40-P
f 40 25 100 100 133 54 VOBS40/100/25-P
= 50 25 100 100 147 54 VOBS50/100/25-P
50 40 100 100 155 62 VOBS50/100/40-P
40 25 125 100 133 54 VOBS40/125/25-P
50 25 125 100 147 54 VOBS50/125/25-P
50 40 125 100 155 62 VVOBS50/125/40-P
Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VOBS40/100/25-K-C3
Coating dissipative -C3 - Example VOBS40/100/25-K-C3
Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VOBS40/100/25-K-C4
S Coating UV protection brown -C4 - Example VOBS40/100/25-K-C4
5 é Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VOBS40/100/25-K-F13
g 101 Custom flange combination -FXX - VOBS40/100/25-K-F13

PTFE ableitfahig, Erdungslasche -M2 - Beispiel VOBS40/100/25-K-M2
PTFE dissipative, earthing stripe -M2 - Example VOBS40/100/25-K-M2

Dichtkopf mit O-Ring -O7 - Beispiel VOBS40/100/25-K-0O7
Valve head with O-ring -O7 - Example \VOBS40/100/25-K-O7
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Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung
Description

Art.-No.

PF/KF

PTFE Dichtkopf / Valve head 40 VOB-6

PTFE Dichtkopf / Valve head 50 VOB-6-X003
Ventiloberteil / Valve top 40 VS040-SP03
Ventiloberteil / Valve top 50 VS050-SP03

Bodenablassventile in hochkorrosionsfester Aus-
fUhrung mit einem Ventilgeh&use aus Boro 3.3 und
VVentilstempel aus PTFE

Eignen sich als totraumarme Ablassventile fur
Kugel- und Zylindergefdl3e mit Glasbodensitz aus
Borosilikatglas 3.3

Der schrage Ablaufstutzen und die radiale Ab-
dichtung des Stempels im Glassitz sorgen fur
einen ruckstandsfreien Ablauf

Neben der Abdichtung zum Ventilgehduse ist eine
Sicherheitsabdichtung zum Ventiloberteil hin reali-
siert, die auch bei grol3en Temperaturschwankun-
gen eine hohe Dichtheit gewdhrleistet

H=0 mm zum Anschluss an Blockflansch z.B. von
emaillierten oder Edelstahlgefai3

H=70 mm zum Anschluss an einwandige Gefdi3e
H =100 mm zum Anschluss an Mantelgefdl3e

H =125 mm zum Anschluss an DreiwandgefaiBe
mit integriertem PT100-, 4-Leiter-, Klasse A - Wi-
derstandsthermometer mit ATEX Zulassung Il 2G
Exell

KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

Zulgssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DNO40-050

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK Material Innenteile:
Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 14310 (AISI 301)

Material produktberihrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

Bottom drain valves in highly corrosion-resistant
design with a valve body made of Boro 3.3 and
valve plunger made of PTFE

Suitable as low dead space drain valves for sphe-
rical and cylindrical vessels with glass bottom
seat made of borosilicate glass 3. 3

The slanted drain connection and the radial
sealing of the plunger in the glass seat ensure
residue-free drainage

In addition to the seal to the valve body, a safety
seal to the valve bonnet is realised, which ensures
a high level of tightness even with large tempera-
ture fluctuations

H = 0 mm for connection to block flange e.g. of
enamelled or stainless steel vessels

H = 70 mm for connection to single-walled vessels
H = 100 mm for connection to jacketed vessels

H =125 mm for connection to triple-walled vessels
with integrated PTI00, 4-wire, class A - resistance
thermometer with ATEX approval Il 2G Ex e Il

KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNOT15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: VV4A (AlSI 316)
Material springs: 14370 (AISI 307)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Bodenablass, Flansch, Valve, bottom outlet, flange,
pneumatisch pheumatically

40 25 0 100 210 54 VOB40/000/25-K-RP...
50 25 0 100 210 54 VVOB50/000/25-K-RP....
50 40 0 100 220 62 VOB50/000/40-K-RP...
40 25 75 100 210 54 VOB40/075/25-K-RP...
c 50 25 75 100 210 54 VOB50/075/25-K-RP....
% 50 40 75 100 220 62 VOB50/075/40-K-RP....
f 40 25 100 100 210 54 VVOB40/100/25-K-RP....
= 50 25 100 100 210 54 VOB50/100/25-K-RP....
50 40 100 100 220 62 VOB50/100/40-K-RP....
40 25 125 100 210 54 VOB40/125/25-K-RP....
50 25 125 100 210 54 VOB50/125/25-K-RP....
50 40 125 100 220 62 VOB50/125/40-K-RP...
40 25 0 100 210 54 VVOB40/000/25-P-RP..
50 25 0 100 210 54 VOB50/000/25-P-RP...
50 40 0 100 220 62 VOB50/000/40-P-RP...
40 25 75 100 210 54 VOB40/075/25-P-RP...
c 50 25 75 100 210 54 VOB50/075/25-P-RP...
% 50 40 75 100 220 62 VOB50/075/40-P-RP....
f 40 25 100 100 210 54 VOB40/100/25-P-RP...
= 50 25 100 100 210 54 \VOB50/100/25-P-RP...
50 40 100 100 220 62 VOB50/100/40-P-RP..
40 25 125 100 210 54 VVOB40/125/25-P-RP....
50 25 125 100 210 54 VOB50/125/25-P-RP....
50 40 125 100 220 62 VOB50/125/40-P-RP...
Beschichtung ableitfahig -C3 - Beispiel VOB40/100/25-K-RP...-C3
Coating dissipative -C3 - Example VOB40/100/25-K-RP...-C3
Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VOB40/100/25-K-RP..-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VOB40/100/25-K-RP...-C4
Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VOB40/100/25-K-RP...-F13
Custom flange combination -FXX - VOB40/100/25-K-RP...-F13

S @ Ex, PTFE ople_itfdhig, Erdungslosche -RP1... - Beispiel VOB40/100/25-K-RP1...

'5 S Ex, PTFE dissipative, earthing stripe -RPT- Example VOB40/100/25-K-RP1...

g_ 8- Federkraft ZU =1, Federkraft AUF = 2 -RP.1.. - Beispiel VOB40/100/25-K-RP.1..

Spring to CLOSE =T, spring to OPEN = 2 -RP1. - Example VOB40/100/25-K-RP]1..

Positionsrickmelder AUF/ZU -RP.3. - Beispiel VOB40/100/25-K-RP..3.
Position feedback OPEN/CLOSED -RP.3. - Example VOB40/100/25-K-RP.3.

Mit Magnetventil = 1- Beispiel VOB40/100/25-K-RP..1
With solenoid valve = 1- Example VOB40/100/25-K-RP..1

Dichtkopf mit O-Ring -O7 - Beispiel VOB40/100/25-K-07
Valve head with O-ring -O7 - Example VVOB40/100/25-K-O7
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Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung
Description

Art.-No.

PF/KF

PTFE Dichtkopf / Valve head 40 VOB-6

PTFE Dichtkopf / Valve head 50 VOB-6-X003
Ventiloberteil / Valve top 40 VS040-RP-SP0O3
Ventiloberteil / Valve top 50 VS050-RP-SP03

Bodenablassventile pneumatisch in hochkorro-
sionsfester AusfUhrung mit einem Ventilgehduse
aus Boro 3.3 und Ventilstempel aus PTFE

Eignen sich als totraumarme Ablassventile fur
Kugel- und ZylindergefalBe mit Glasbodensitz aus
Borosilikatglas 3.3

Der schrége Ablaufstutzen und die radiale Ab-
dichtung des Stempels im Glassitz sorgen fur
einen rlckstandsfreien Ablauf

Neben der Abdichtung zum Ventilgehduse ist eine
Sicherheitsabdichtung zum Ventiloberteil hin reali-
siert, die auch bei grol3en Temperaturschwankun-
gen eine hohe Dichtheit gewdhrleistet

H= 0 mm zum Anschluss an Blockflansch z.B. von
emaillierten oder Edelstahlgefal3

H= 70 mm zum Anschluss an einwandige Gefdl3e
H =100 mm zum Anschluss an Mantelgefal3e

H =125 mm zum Anschluss an DreiwandgefdiBe
KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

der zuldssige Zuluftdruck betrdgt 2,5 bar, dieser
darf um nicht mehr als 10 % Uberschritten werden
Die SAMSON-Antriebe mUssen gehaltert werden,
um unzuldssige Krafte auf das Glas zu vermeiden
Ex Variante: 2 G ExiallC T6

Hersteller Antrietb: SAMSON

Anschluss Druckluft: 6mm Druckluftschlauch

Bei Ersatzteilwechsel beachten Sie bitte, dass die
Ventile unter Vorspannung eingebaut werden
Zulassige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulassiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DN0O40-050

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316)

Material Federn: 14310 (AISI 301)

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

Bottom drain valves pneumatically in highly corro-
sion-resistant design with a valve body made of
Boro 3.3 and valve plunger made of PTFE
Suitable as low dead space drain valves for sphe-
rical and cylindrical vessels with glass bottom
seat made of borosilicate glass 3. 3

The slanted drain connection and the radial
sealing of the plunger in the glass seat ensure
residue-free drainage

In addition to the seal to the valve body, a safety
seal to the valve bonnet is realised, which ensures
a high level of tightness even with large tempera-
ture fluctuations

H = 0 mm for connection to block flange e.g. of
enamelled or stainless steel vessels

H = 70 mm for connection to single-walled vessels
H = 100 mm for connection to jacketed vessels

H =125 mm for connection to triple-walled vessels
KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

the permissible supply pressure is 2.5 bar, this
must not be exceeded by more than 10 %
SAMSON actuators must be supported to avoid
impermissible forces on the glass

Ex version: 2l G ExiallC T6é

Actuator manufacturer: SAMSON

Compressed air connection: 6mm pneumatic
hose

When changing spare parts, please note that the
valves are installed under pretension

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNO15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP

Material internal parts: Brass, stainless steel
Material backing flange: GFRP

Material screws/nuts/washers: V4A (AlSI 316)
Material springs: 14310 (AISI 301)

Material in contact with product: Borosilicate
glass 3.3/PTFE

W

er

Kapitel 10 Kapitel 9 Kapitel 8 Kapitel 7 Kapitel 6 Kapitel 5 Kapitel 4 Kapitel 3 Kapitel 2 Kapitel 1

Kapitel 11

Kapitel 12



NORMAG Kapitel 3 | Armaturen

== | ab & Process Glass

Chapter 3| Valves

L1
{ DN1
x Jfy | -
=1
LEL Y]

|
@

Ventil, Bodenablass, Flansch, Valve, bottom outlet, flange,
pneumatisch, kompakt pnheumatically, compact
DN1 DN2 H L1 L2 L3 Art.-No.
[mm] [mm] [mm] [rm]
40 25 0 100 210 54 VOB40/000/25-K-RPE....
50 25 (6] 100 210 54 \VOB50/000/25-K-RPE....
50 40 0] 100 220 62 VVOB50/000/40-K-RPE....
40 25 75 100 210 54 VOB40/075/25-K-RPE....
€ 50 25 75 100 210 54 \VOB50/075/25-K-RPE....
% 50 40 75 100 220 62 VOB50/075/40-K-RPE....
f 40 25 100 100 210 54 VOB40/100/25-K-RPE....
= 50 25 100 100 210 54 \VOB50/100/25-K-RPE....
50 40 100 100 220 62 VOB50/100/40-K-RPE....
40 25 125 100 210 54 VOB40/125/25-K-RPE....
50 25 125 100 210 54 VVOB50/125/25-K-RPE....
50 40 125 100 220 62 VOB50/125/40-K-RPE....
40 25 (6] 100 210 54 VVOB40/000/25-P-RPE...
50 25 0 100 210 54 VVOB50/000/25-P-RPE....
50 40 0 100 220 62 VVOB50/000/40-P-RPE....
40 25 75 100 210 54 \VOB40/075/25-P-RPE....
c 50 25 75 100 210 54 VOB50/075/25-P-RPE....
% 50 40 75 100 220 62 VOB50/075/40-P-RPE....
f 40 25 100 100 210 54 VOB40/100/25-P-RPE....
o 50 25 100 100 210 54 VOB50/100/25-P-RPE....
50 40 100 100 220 62 VVOB50/100/40-P-RPE....
40 25 125 100 210 54 \VOB40/125/25-P-RPE....
50 25 125 100 210 54 VVOB50/125/25-P-RPE....
50 40 125 100 220 62 VVOB50/125/40-P-RPE....

Beschichtung ableitfdhig -C3 - Beispiel VOB40/100/25-K-RPE...-C3
Coating dissipative -C3 - Example VOB40/100/25-K-RPE...-C3

Beschichtung UV-Schutz braun -C4 - Beispiel VOB40/100/25-K-RPE...-C4
Coating UV protection brown -C4 - Example VOB40/100/25-K-RPE...-C4

Sonderflanschkombination -FXX - Beispiel VOB40/100/25-K-RPE...-F13
Custom flange combination -FXX - VOB40/100/25-K-RPE...-F13

Ex, PTFE ableitfdahig, Erdungslasche -RPET... - Beispiel VOB40/100/25-K-RPET..
Ex, PTFE dissipative, earthing stripe -RPET - Example VOB40/100/25-K-RPET...

Federkraft ZU =1, Federkraft AUF = 2 -RPE.1.. - Beispiel VOB40/100/25-K-RPE.1..
Spring to CLOSE =1, spring to OPEN = 2 -RPE.1. - Example VOB40/100/25-K-RPE.1..

Positionsrickmelder AUF/ZU -RPE..3. - Beispiel VOB40/100/25-K-RPE..3.
Position feedback OPEN/CLOSED -RPE..3. - Example VOB40/100/25-K-RPE..3.

Mit Magnetventil = 1- Beispiel VOB40/100/25-K-RPE..1
With solenoid valve = 1- Example VOB40/100/25-K-RPE..1

Dichtkopf mit O-Ring -O7 - Beispiel VOB40/100/25-K-O7
Valve head with O-ring -O7 - Example VOB40/100/25-K-07
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Ersatzteilset
Spare part kit

Bezeichnung
Description

Art.-No.

PF/KF

PTFE Dichtkopf / Valve head 40 VOB-6

PTFE Dichtkopf / Valve head 50 VOB-6-X003
Ventiloberteil / Valve top 40 VS040-RPE-SP0O3
Ventiloberteil / Valve top 50 VSO50-RPE-SP0O3

Bodenablassventile pneumatisch in hochkorro-
sionsfester Ausfuhrung mit einem Ventilgehduse
aus Boro 3.3 und Ventilstempel aus PTFE

Eignen sich als totraumarme Ablassventile fur
Kugel- und ZylindergefdlBe mit Glasbodensitz aus
Borosilikatglas 3.3

Der schrage Ablaufstutzen und die radiale Ab-
dichtung des Stempels im Glassitz sorgen fur
einen ruckstandsfreien Ablauf

Neben der Abdichtung zum Ventilgehduse ist eine
Sicherheitsabdichtung zum Ventiloberteil hin reali-
siert, die auch bei grol3en Temperaturschwankun-
gen eine hohe Dichtheit gewdhrleistet

H= 0 mm zum Anschluss an Blockflansch z.B. von
emaillierten oder Edelstahlgefal3

H= 70 mm zum Anschluss an einwandige Gefdl3e
H =100 mm zum Anschluss an Mantelgefal3e

H =125 mm zum Anschluss an DreiwandgefdiBe
KF: Flansche ausgefuhrt wie in Zeichnung mit KF-
Kugel und KF-Pfanne

der zulgssige Zuluftdruck betrdgt 6,0 bar, dieser
darf um nicht mehr als 5 % Uberschritten werden
Die END-Antriebe mussen nicht gehaltert werden,
da diese sehr kompakt und leicht aufgebaut sind
Ex Variante: 2 IIGExiallC T6

Hersteller Antrielo: END

Anschluss Druckluft: 6mm Druckluftschlauch

Bei Ersatzteilwechsel beachten Sie bitte, dass die
Ventile unter VVorspannung eingebaut werden
Zuldssige Betriebstemperatur: -50..+200°C
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+6 barg DNO15-025,
-1..+4 barg DN0O40-050

Material Ventilstempel: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material Ventiloberteil: GFK

Material Innenteile: Messing, Edelstahl

Material Schellenring: GFK

Material Schrauben/Muttern/Scheiben: VAA (AISI
316) - Material Federn: 1.4310 (AISI 307)

Material produktberihrend: Borosilikatglas 3.3/
PTFE

Bottom drain valves pneumatically in highly corro-
sion-resistant design with a valve body made of
Boro 3.3 and valve plunger made of PTFE
Suitable as low dead space drain valves for sphe-
rical and cylindrical vessels with glass bottom
seat made of borosilicate glass 3. 3

The slanted drain connection and the radial
sealing of the plunger in the glass seat ensure
residue-free drainage

In addition to the seal to the valve body, a safety
sedal to the valve bonnet is realised, which ensures
a high level of tightness even with large tempera-
ture fluctuations

H = 0 mm for connection to block flange e.g. of
enamelled or stainless steel vessels

H = 70 mm for connection to single-walled vessels
H =100 mm for connection to jacketed vessels

H =725 mm for connection to triple-walled vessels
KF: Flanges designed as in drawing with KF ball
and KF cup

The permissible supply pressure is 6.0 bar, this
must not be exceeded by more than 5 %

The END drives do not need to be supported, as
they are very compact and lightweight in design
Ex version: 2l GExiallC T6

Actuator manufacturer: END

Compressed air connection: 6mm pneumatic
hose

When changing spare parts, please note that the
valves are installed under pretension

Permissible operating temperature: -50..+200°C
Permissible operating pressure: -1..+6 barg DNOT15-
025, -1..+4 barg DNO40-050

Material valve stem: PTFE, Ex PTFE 25 CAR
Material valve bonnet: GFRP Material internal
parts: Brass, stainless steel - Material backing
flange: GFRP - Material screws/nuts/washers: V4A
(AISI 316) - Material springs: 14310 (AlSI 301) - Ma-
terial in contact with product: Borosilicate glass
3.3/PTFE
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Ventil, Bodenablass, fest,

Valve, bottom outlet, fixed,

Ventilstempel valve stem
DN dl d2 L Art.-No.
[mm] [mm]
6 95 6,5 75 VBLO6075S
10 15,5 12,5 75 VBL10075S
15 215 16,5 105 VBL15105S
6 95 6,5 105 VBLOG105S
10 15,5 12,5 105 VVBL10105S
15 215 16,5 120 VBL15120S

Bodenablassventile fest verschmolzen mit Gefdi3
in hochkorrosionsfester AusfUhrung mit einem
Ventilgehduse aus Boro 3.3 und Ventilstempel aus
PTFE

Durch komplexes aber unauffalliges Dichtungs-
system unter PTFE-Uberzug hochvakuumdicht,
ohne offene Dichtringe, fettfrei und totraumfrei
optimiert

Dichtungssystem nachstellbar - Sicherheit durch
Ausdrehschutz

DN6/10/15: kurze Variante fUr Gefdi3e ohne Man-
tel, lange Variante fur Gefdi3e mit Mantel und
Doppelmantel

Totraumfrei optimiert

Spannbare innenliegende Feder fur gewdhrleiste-
te Dichtigkeit bei Temperaturwechseln; dient auch
als Uberdrehschutz

Kein offenliegender O-Ring

Material Handgriff nicht produktberihrend
Material Handgriff: PP

Material O-Ring: FKM

Material Metallteile: Messing

Zulgssige Betriebstemperatur: -90..+200°C, bei T
<-50°C kann ein Nachstellen notwendig sein
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3,
PTFE

3.97

Bottom outlet valves firmly fused to vesselin
highly corrosion-resistant design with a valve
body made of Boro 3.3 and valve plunger made
of PTFE

Highly vacuum-tight due to complex but incon-
spicuous sealing system under PTFE coating,
without open sealing rings, grease-free and opti-
mised for dead space

Sealing system can be readjusted

Safety due to unscrewing protection - DN6/10/15:
short version for vessels without jacket, long ver-
sion for vessels with jacket and double jacket
Optimised without dead space

Tensionable internal spring for guaranteed tight-
ness in case of temperature changes; also serves
as overwind protection

No exposed O-ring

Material handle not in contact with product
Material handle: PP

Material O-ring: FKM

Material metal parts: Permissible operating tem-
perature: -90..+200°C, at T <-50°C readjustment
may be necessary

Permissible operating pressure: -1..+0.5 barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Bodenablass, fest, Ven-
tilstempel, Pt100

Valve, bottom outlet, fixed, val-
ve stem, Pt100

DN dl d2 L Art.-No.
[mm] [mm]

10 15,5 125 75 VBLS10075S

5 215 16,5 105 VBLS15105S

10 15,5 125 105 VBLS10105S

5 215 16,5 120 VBLS15120S

Bodenablassventile fest verschmolzen mit Gefdi3
in hochkorrosionsfester AusfUhrung mit einem
Ventilgehduse aus Boro 3.3 und Ventilstempel aus
PTFE

Durch komplexes aber unauffalliges Dichtungs-
system unter PTFE-Uberzug hochvakuumdicht,
ohne offene Dichtringe, fettfrei und totraumfrei
optimiert

Dichtungssystem nachstellbar

Sicherheit durch Ausdrehschutz

DN10/15: kurze Variante fUr Gefdi3e ohne Mante|,
lange Variante fur Gefdi3e mit Mantel und Dop-
pelmantel

Totraumfrei optimiert

Spannbare innenliegende Feder fur gewdhrleiste-
te Dichtigkeit bei Temperaturwechseln; dient auch
als Uberdrehschutz

Kein offenliegender O-Ring

Mit integriertem Pt100 mit Lemosa Anschluss
Material Handgriff nicht produktbertihrend
Material Hoandgriff: PP

Material O-Ring: FKM

Material Metallteile: Messing

Zulassige Betriebstemperatur: -90..+200°C, bei T
< 0°C kann ein Nachstellen notwendig sein
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberihrend: Borosilikatglas 3.3,
PTFE

3.98

Bottom outlet valves firmly fused to vesselin
highly corrosion-resistant design with a valve
body made of Boro 3.3 and valve plunger made
of PTFE

Highly vacuum-tight due to complex but incon-
spicuous sealing system under PTFE coating,
without open sealing rings, grease-free and opti-
mised for dead space

Sealing system can be readjusted

Safety due to unscrewing protection

DN10/15: short version for vessels without jacket,
long version for vessels with jacket and double
jacket

Optimised without dead space

Tensionable internal spring for guaranteed tight-
ness in case of temperature changes; also serves
as overwind protection

No exposed O-ring

Material handle not in contact with product

With integrated Pt100 with Lemosa connection
Material handle: PP

Material O-ring: FKM

Material metal parts: Permissible operating tem-
perature: -90..+200°C, at T < 0°C readjustment
may be necessary

Permissible operating pressure: -1..+0.5 barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Bodenablass, fest, Valve, bottom outlet, fixed,
Ventilstempel pneumatisch valve stem pneumatically
DN dl d2 L Art.-No.
[mm] [mm]
6 95 6,5 75 VBLP0O6075S
10 15,5 125 75 VBLP10075S
15 215 16,5 105 VBLP15105S
6 95 6,5 105 VBLPO6105S
10 15,5 125 105 VBLP10105S
15 215 16,5 120 VBLP15120S
Gc) " Federkraft AUF = 2 -RP1 - Beispiel VBLP10075S-RP1
5 _8 Spring to OPEN = 2 -RP2 - Example VBLP100755-RP2
RN
g OQ AUF und ZU Druckluft, ohne Feder = 3 -RP3 - Beispiel VBLP10075S-RP3

OPEN and CLOSED compressed air, without spring = 3 -RP3 - Example VBLP100755-RP3
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Bodenablassventile pneumatisch fest verschmol-
zen mit Gefdl3 in hochkorrosionsfester Ausfuh-
rung mit einem Ventilgehduse aus Boro 3.3 und
\Ventilstempel aus PTFE

Durch komplexes aber unauffdlliges Dichtungs-
system unter PTFE-Uberzug hochvakuumdicht,
ohne offene Dichtringe, fettfrei und totraumfrei
optimiert

Dichtungssystem nachstellbar

Sicherheit durch Ausdrehschutz

DN6/10/15: kurze Variante fur Gefdi3e ohne Man-
tel, lange Variante fur GefdiBe mit Mantel und
Doppelmantel

Totraumfrei optimiert

Spannbare innenliegende Feder fur gewdhrleiste-
te Dichtigkeit bei Temperaturwechseln; dient auch
als Uberdrehschutz

Kein offenliegender O-Ring

der zul@ssige Zuluftdruck betrdgt 4,0 bar, dieser
darf um nicht mehr als 10 % Uberschritten werden
Die Antriebe mussen nicht gesondert gehaltert
werden

Hersteller Antrieb: FESTO

Anschluss Druckluft: 6mm Druckluftschlauch

Bei Ersatzteilwechsel beachten Sie bitte, dass die
VVentile unter Vorspannung eingebaut werden
Material Handgriff nicht produktberthrend
Material Handgriff: PP

Material O-Ring: FKM

Material Metallteile: Messing

Zulgssige Betriebstemperatur: -90..+200°C, bei T
< 0°C kann ein Nachstellen notwendig sein
Zulgssiger Betriebsdruck: -1..+0,5 barg

Material produktberthrend: Borosilikatglas 3.3,
PTFE

Kapitel 3 | Armaturen
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Bottom outlet valves pneumatically firmly fused
to vessel in highly corrosion-resistant design with
a valve body made of Boro 3.3 and valve plunger
made of PTFE

Highly vacuum-tight due to complex but incon-
spicuous sealing system under PTFE coating,
without open sealing rings, grease-free and opti-
mised for dead space

Seadling system can be readjusted

Safety due to unscrewing protection

DNG6/10/15: short version for vessels without
Jjacket, long version for vessels with jacket and
double jacket

Optimised without dead space

Tensionable internal spring for guaranteed tight-
ness in case of temperature changes; also serves
as overwind protection

No exposed O-ring

Material handle not in contact with product

The permissible supply pressure is 4.0 bar, this
must not be exceeded by more than 10 %

The drives do not have to be supported separa-
tely

Actuator manufacturer: FESTO

Compressed air connection: 6mm pneumatic
hose

When changing spare parts, please note that the
valves are installed under pretension

Material handle: PP

Material O-ring: FKM

Material metal parts: brass

Permissible operating temperature: -90..+200°C,
at T < 0°C readjustment may be necessary
Permissible operating pressure: -1..+0.5 barg
Material in contact with product: borosilicate
glass 3.3/PTFE
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Ventil, Olablass (Einlass und VValve, oil drain (inlet and outlet)
Auslass)
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Halterung fir Schnellkupplun- Bracket for quick-release cou-
gen plings
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